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bopuc Tapacos

— JIOKTOp (UJIOJIOTUYECKUX HAYK,
3aCJIy’KeHHBIN JieATeb Hayku Poccuii-
ckout Peneparium, comnpesicenaresnsb Coro-
3a nucaresneii Poccum, saypear psazga
MEK/YHAPO/IHBIX U OTE€YECTBEHHBIX JIN-
TepatypHbIX mpemuii (BynuHcko, ['opb-
KOBCKOU, UMeHH [[0CTOeBCKOr0, UMEHHN
TroTueBa, a TaKKe TOCYJapPCTBEHHOU IIpe-
vuu IIpaButenbcrBa Poccuiickoit ®e-
Jlepaniid B 00JIaCTH KyJbTYphl (2013)
u Ilarpuapieil siuTepaTypHOU NpeMUn
(2016).

HUJIENHO-IICUXOJIOTNYECKUN
1 COIIAJIBHO-
NCTOPUYECKUM KOHTEKCT
PACCKA3A BYHUHA
«I'OCIIOAH
N3 CAH-®PAHIIICKO»

[Touemy KOpOTKHUH, XOTA U Jpama-
TUYHBIN 3MU307] U3 XKU3HHU Oypikya 0e3
MMEeHHU, ITyTelIeCTBYIOIIEero BMecTe C Ta-
KHUMH K€ aHOHUMHBIMHU «KOJIJIETaMH » 10
OecIIoKOMHOMY OKeaHy Ha KopalJe ¢ To-
BOPAIIMM Ha3zBaHHEM «ATJIaHTHIA», ObLI
npeaBsapen snurpadom «l'ope Tebe, Ba-
BIJIOH, TOPOJ Kpenkuii» ? [To3Hee aBTOp
pacckasa MpU3HABAICA: «OTU CTPAHHBIE
cjIoBa AIOKaJWIIcUCcAa HEOTCTYIIHO 3BY-
Yajil B MOeH Aylile, KOTJa A 33/lyMbIBaJ
“Tocioguaa n3 CaH-®paHIKICKO” ».

[TyOIMIIUCTUYECKUM CJIOTOM allo-
KaJINIITHYECKYI0 aTMochepy coBpe-
MEHHOW IUBWIU3AINU, (PUIUTPAHHO
CKaTyl0 Pa3HOOOpPA3HBIMU 3STU30/IAMHU
U JeTAIAMH €MKOTO Xy/I03KECTBEHHOTO
MHUHUMAa/IN3Ma B IPOCTPAHCTBE HEOOTb-
IIOTO pacckasa, DyHUH IOJ4YepKUBAI
caeayomuM obpazoMm: «Mup oep:KuUmM
ele HeOBIBAJION KAKJOU KOPBICTH
¥ paBHEHUEM Ha TOJIIY, CHOBA yII0/J00-
nserca Tupy u Cupony, Comomy u I'o-
Mope. Tup u CusoH pajgu TopraiiecTa
Hu4yeM He 1obpesryiot. Cogom u 'omopa
pajJii IOXOTH HU B YEM HE IMOCTECHSIOT-
ca. Bce pacrymas B ynciie U BCe BBIIIE
MIOAHUMAIOIIAs TOJIOBY TOJIIA CrOpaeT
OT CTPACTH K HACJIAKAEHUIO, OT 3aBUCTH
KO BCAAKOMY Hacyaxaawomemycs. Y ogan
(CkaKAyIue TOKyHaTess) OCJIEIJISIOT
ee OyileckoM MHpPOBOTO 6azapa, Apyrue
(CkasKTyTIHE BJIACTH) Pa3’KUTaHUEM ee 3a-
BucTH. Kak mproOpecTh BjIacTh Haj, TOJI-

Boris Tarasov

— docteur és Lettres, travailleur ho-
noré des Science de la Fédération de Rus-
sie, co-président de I'Union des écrivains
de la Russie, lauréat de nombreux prix
littéraires (les Prix de Bounine, de Gorki,
de Dostoievski, de Tiouttchev, ainsi que
le Prix d’Etat du gouvernement de la Fé-
dération de Russie dans le domaine de la
culture (2013) et le Prix littéraire du Pa-
triarche (2016)).

CONTEXTE PHILOSOPHIQUE,
PSYCHOLOGIQUE,
SOCIAL ET HISTORIQUE
DU RECIT DE BOUNINE
«LE MONSIEUR
DE SAN FRANCISCO»

Pourquoi un épisode court et dra-
matique de la vie d'un bourgeois sans nom
voyageant avec les mémes «colléegues»
sur I'océan houleux en vaisseau portant
le nom Atlantide a été muni d’une épi-
graphe «Malheur! Malheur! La grande
ville, Babylone, la ville puissante!» ? L’au-
teur a avoué plus tard: «Ces mots bi-
zarres d’Apocalypse sonnaient dans mon
ame tout le temps ou je réfléchissais au
sujet du Monsieur de San Francisco».

Une ambiance apocalyptique de la
civilisation contemporaine, décrite d’'une
maniere exquise dans de différents épi-
sodes et des détails minimalistes dans
une petite nouvelle a été soulignée par
Bounine ainsi: «Le monde est obsédé par
la cupidité et le désir de suivre la foule, il

ressemble de nouveau a Tyr et a Sidon, a
Sodome et a Gomorrhe. Rien ne répug-
nerait Tyr et Sidon dans leur mercanti-
lisme avide. Rien ne génerait Sodome
et Gomorrhe dans leur concupiscence.
Une foule de plus en plus grandissante,
levant de plus en plus haut la téte, aspire
a la jouissance, envie tout jouisseur. Les
uns (brilant de trouver un acheteur) la
rendent aveugle par la brillance de leur
marché mondial, les autres (briilant d’ob-
tenir des pouvoirs) la rendent envieuse.
Comment acquérir des pouvoirs sur la
foule, comment se rendre célebre dans
tout le Tyr, dans toute la Gomorrhe, com-
ment entrer dans I’ancien palais royal ou
bien s’orner d’'une couronne de combat-
tant pour le bien du peuple? Il faut du-
per la foule, et parfois duper soi-méme,
sa conscience, il faut racheter la foule
et sa foi par son empressement. Et voi-
la le monde voit apparaitre toute une
horde d’annonciateurs d'une «nouvelle»
vie, détenant un privilege mondial, une
concession d’arranger le bien du peuple,
un bien, on dirait, commun et unanime.
Le monde a vu naitre une armée de pro-
fessionnels dans ce domaine: des milliers
de membres de partis politiques divers,
des milliers de tribuns d’ou sortent ceux
qui enfin se couvrent de gloire et de pou-
voirs de telle ou telle maniéere. Mais pour
I'obtenir, je le répéte, on a besoin dun
grand mensonge, d'un grand empres-
sement, d’agitations et de révolutions,
il faut, de temps en temps, marcher dans
le sang allant jusqu’aux genoux».

Les mots de Bounine montrent un
des éléments majeurs du systeme phi-
losophique, idéologique, social et histo-
rique qui transforme I'énoncé littéraire
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TIOH, KakK IMPOCJIaBUThCA HA Bech Tup, HA
Bcio ['oMoOpy, Kak BOWTH B OBIBIIMI LIap-
CKHUU ABOpEIl WIHN XOTs Obl YBEeHUYATHCS
BEHIIOM OopIia AK0ObI 3a O1aro Hapozaa?
Hano pypauunts TOJIy, a MHOTZAA ZlaXke
U caMmoro ce0si, CBOI0O COBECTb, HA/IO IO-
KyIlaTh PACIIOJIOKEHUE TOJIIbI YTOJTHU-
yecTBOM eli. V1 BOT 06pa3oBajioch B MHpPe
yKe I1eJI0€ TTOJTYUINE IMPOBO3BECTHUKOB
“HOBON~ JKU3HU, B3SABIINX MHPOBYIO
MIPUBWIETHIO, KOHIIECCUIO HA IIpEIMET
YCTPOEHHUS YeJIOBeUeCKoro Osiara, OyaTo
OBI BceoOI1Iero u Oyiro 661 paBHOTO. O0-
pasoBasyach 1menas apmus mpodeccro-
HaJIOB II0 3TOMY JieJly — THICAYHU UJIEHOB
BCAYECKUX COITUAIBHBIX MApPTUH, ThICA-
Yyh TPUOYHOB, M3 KOWX WM BBIXOJAT BCe
Te, YTO B KOHIe KOHIIOB TaK WJIN WHAYe
MIPOCJIABJIAIOTCSA W BO3BbIMIaoTcsA. Ho,
YTOOBI TOCTUTHYTH BCETO 3TOTO, HA00-
Ha, MOBTOPSII0, BEJIUKAs JIOXKb, BEJTUKOE
YTOJITHUYECTBO, YCTPOMCTBO BOJIHEHUM,
PEBOJIIOIUI, HAZI0 OT BPEMEHU JI0 Bpe-
MEHHU I10 KOJIEHO XOAUTh B KPOBU».
CsioBa BynmHa 0OpHCOBBIBAIOT OANH
U3 BJIEMEHTOB TOTO HIeHHO-(HI0CcOPCKO-
IO U COIUAJIBHO-UCTOPUYECKOTO KOHTEK-
CTa, KOTOPBIA Kak ObI pa3:KUMaeT 0003Ha-
YEHHYIO BBIIIIE EMKOCTh Xy/I03KECTBEHHOT'O
BBICKa3bIBAaHUs B OIPEZIEJIEHHBIE JIOTHUe-
CKUe€ PAIBI B X COETMHEHHOCTU, PA3BUTHH
U CMBICTIAX, IPUBJIEKABIINX BHUMAaHUE
no asropa «l'ocnmogun u3 Can-Opan-
ICKO» CAMbIX PA3HBIX PYCCKHUX ITHcCAaTe-
Jiel u MplcauTesiel. Harpumep, BETUKYIO
JIOXKb M MeTaMopdo3bl HUjied IIPOBO3-
BECTHHKOB «HOBOI» KM3HH B Besukon
(¢paniy3ckoil peBosionuu J[ocToeBcKkuit
0oOHapy:KUBaJI B TOM, YTO IIPOU3OIILIIO HE
oOHOBJIEHHE OOIIecTBa IPOBO3IJIAIIIEH-
HBIX WJI€aJIOB, a JIMIIb «I00ea OHOIO

MOIITHOTO KJIacca HaJi JAPYTUM», KOrja
«OOHOBWJICA JIMIINb JIECIIOTHU3M» C He-
[JIACHBIM JIEBU30M «YOHWpaucs IIpOYb,
a s 3aiMy TBoe MecTo». OKazajyoch,
YTO «HOBBIE mobOemuTessn mupa» (Oyp-
3Kya) eIre, MOYKET ObITh, Xy:Ke MPEKHUX
JIeCTIOTOB (ZIBOPSTH) M UTO «CBOOO/IA, pa-
BEHCTBO W OpaTCTBO» OKA3aJIUCh JIUIIH
rpoMkuMu (ppasamu u He Oosee. Majo
TOTO, SIBUJIUCh U TAKUE YUEHUsI, 10 KOTO-
PBIM U3 TPOMKHX (pa3 OHH OKa3aJINCh
ele ¥ HeBO3MOXKHbIMU (ppasamu. [Tobe-
JIUTETU TIPOU3HOCHJIN WJIH, JIyUIlle CKa-
3aTh, MPUIIOMUHAIN 3TH TPU CaAKpasb-
HBIX CJIOBA Y?Ke HACMEIILJINBO...

l'eprieH Ha3pIBaJ MOOOHBIE ITIPO-
1ecchl MeTamopdo3aMu «JeMOHUYECKO-
ro Havajga» HWCTOPUH, MPEBPATHBIIUMH
cBOOOI0TIOOMBBIE UJIEW PEBOJIIOIIOHE-
POB cHayasia B rocrozcTBo Hamosieona,
a 3areM — B «bOupkeBoil obopor». Ha-
YHHAJIaCh HOBasg 3pa MOHETapHU3allhU
CO3HAHUA U JIEHEKHOr0 abCOJIIOTHU3MA,
dopmupoBach U HOBBIE OTHOIIEHHUS
MEXKy JIIOAbMU, OXapaKTepU30BaHHBIE
TeMm 2kKe JloctoeBckum: «O, KOHEYHO,
YyeJIOBEK BCer/ia U BO Bce BpeMeHa O0ro-
TBOPWJI MaTePUAIN3M U HAKJIOHEH ObLI
BUJIETH Y TIOHUMATh CBOOO/TY JIUIITH B 00€C-
IeueHun cebsi HaKOIJIEHHBIMH U130 BCEX
CHUJI ¥ 3aTllaCEHHBIMH BCEMU CpPeJICTBaMH
neHbraMmu. Ho HUKOTja 3T CTpeMJIEHUS
He BO3BOJIJIMCHh TaK OTKPOBEHHO WM TaK
IIOYYUTESTHHO B BBICIINHA IPUHIIHAII, KaK
B HAIlleM JeBATHAJIATOM Beke. “Besk
3a ce0s U TOJIBKO 3a cebs U BCsKOe 00-
IIeHUe MEXAy JIIOJIbMHU €IUHCTBEHHO
7t cebsi”, — BOT HPABCTBEHHBIU MPHUH-
AT OOJIBIITUHCTBA TENEPENTHUX JIIO/IEH,
OCHOBHAsl ujes Oyp:Kya3uu, 3aMeHUB-
el cob0l B KOHIIE MPOILIOTO CTOoJIe-

cité plus haut dans le texte en entités lo-
giques certaines, unies dans leur sens et
leur développement qui ont attiré, avant
lauteur du Monsieur de San Francis-
co, bien d’autres écrivains et penseurs
russes. Par exemple, le grand mensonge
et les métamorphoses des idées d’an-
nonciateurs d’'une «nouvelle» vie de la
Grande révolution francaise, Dostoievski
les voyait dans le fait que les idéaux de la
société elle-méme n’ont pas été renouve-
1és, mais la révolution a causé «la victoire
d’une classe plus puissante sur 'autre»,
c’était le despotisme qui a été renouvelé
seulement avec sa devise secrete «Ote-
toi de la que je m’y mette». Il s’est révélé
que les nouveaux vainqueurs du monde
(Ies bourgeois) seraient méme pires que
les anciens despotes (les aristocrates) et
que «la liberté, I'égalité et la fraternité»
n’étaient rien d’autre que des phrases
pompeuses. De plus, il y a eu des théories
qui ont rendu ces phrases pompeuses ca-
duques, impossibles a réaliser. Les vain-
queurs prononcaient ces trois mots ou
méme se les rappelaient en se moquant
de leur pathétisme.

Herzen appelait des processus pa-
reils les métamorphoses du «début dé-
moniaque» de lhistoire qui ont trans-
formé les idées révolutionnaires d’abord
en regne de Napoléon et puis en «circu-
lations monétaires». Une nouvelle ere
de monétarisation de la conscience et de
I’absolutisme financier commencait et se
formaient de nouvelles relations entre
les gens formulées ainsi par Dostoie-
vski: «L’homme, partout et toujours, a
trop aimé le matérialisme, a toujours été
trop enclin a voir dans la liberté la faculté
d’assurer son existence a 'aide d’argent

amassé par n’'importe quels moyens, mais
jamais la chose n’a été aussi flagrante
que pendant notre dix-neuvieme siecle.
«Chacun pour soi», voila le principe
de tous, je ne dis pas des malhonnétes
gens, mais des travailleurs incapables
de voler ou de tuer personne. Autrefois
on était égoiste et cupide, mais le mau-
vais instinct était contenu par le christia-
nisme. Aujourd’hui, on éléve ’égoisme et
la cupidité au rang de vertus».

La substitution des idéaux qui ren-
dait les bases spirituelles et morales plus
faibles en renforcant les stimulus maté-
riels et égoistes dans le comportement
des gens et en s’opposant aux valeurs
chrétiennes, s’accompagnait d’'un role
croissant de l'argent qui transgressait
ainsi ses limites naturelles de régulateur
des aspects sociaux et économiques de la
vie, celles d’équivalent de la force et du
travail dépensés dans le processus de la
production, de 1’échange de marchan-
dises et de services accordés, celles d'un
instrument commode d’interactions ma-
térielles. Devenu la source du bien-étre
social, de la vie confortable, de I'apai-
sement des besoins pragmatiques et
utilitaires, 'argent franchit subreptice-
ment les limites imposées et s’impose
en élément majeur de I’existence sociale,
psychologique, spirituelle et morale.
Ce temps nouveau voit 'argent devenir
I’équivalent de la liberté humaine, un but
en soi et un moyen d’obtention des pri-
vileges de pouvoir et d’autorité dont les
détenteurs prétendent non seulement
controler le développement de la civi-
lisation mais aussi créer une vision du
monde particuliére, interpréter I'histoire
et le destin de 'homme a leur maniere.
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TUA TIPEKHUU MUPOBOU CTPOH, CTABIIAA
TJIaBHOU Hieeli BCero HbIHEITHETro CToJIe-
THS BO BCEM COBPEMEHHOM MHUPE, U TaKe
He JIyPHBIX JII0JIeH, a, HAIIPOTUB, TPY/Isi-
IIUXCS, HEe YOUBAIOIIUX, HE BOPYIOIIHX.
A 0e33KaJIOCTHOCTh K HUBIIUM KJIacca,
a majzeHue OparcTBa, a 3KCILIyaTarvsi
ooraroro OegHBIM, — O, KOHEUYHO, BCE
9TO OBLJIO U IIPEXK/E U BCErza, — HO — HO
He BO3BOJMJIOCH K€ Ha CTeIIeHb BBICIIEH
IpaBAbl U HAyKH, HO OCYXKJAJIOCh >Ke
XPUCTHAHCTBOM, a Tellepb, HAIPOTHB,
BO3BOAUTCS B ZI00poxeTesb... Hacryma-
€T, HAIpPOTHUB MaTepuaJu3M, cJemnas,
IUIOTOSITHAS JKaKJa JIMYHOTO MaTepu-
aJIbHOTO oOOecIedyeHus, KaxKja JIMYHO-
rO HAKOIUIEHUs JIeHEer BCEMHU CPeJICTBa-
MH — BOT BCe, UTO IPU3HAHO 32 BBICIIIYIO
1IeJIb, 32 pa3dyMHOe, 32 CBOOO/Iy, BMECTO
XPHUCTHAHCKOU UJIEU CIIACEHUS JIUIIID I0-
CPEICTBOM TECHEUIIIEro HPaBCTBEHHOTO
1 OpaTCKOTO eUHEHMUS JIIO/IEH ».
I[Tongmena wumeasioB, ocsa0JIABIIAS
JTyXOBHO-HPaBCTBEHHbIE OCHOBAHUS U YCH-
JIMBABIIIAs MaTepUAIbHO-3TOHCTHYECKHE
CTUMYJIBI IIOBEZIEHU S JIIO/IEH, B €€ IIPOTHBO-
IIOCTaBJIEHUN XPHCTUAHCKUM IIEHHOCTSM
COITPOBOXK/IAJIACh CBOEOOPA3HON  POJIBIO
JIEHET, BBIXOJIMBIIMX 3a CBOH €CTECTBEH-
HbIE IIpe/IesIbl KaK PEryJsATopa COIUATb-
HO-5KOHOMUYECKUX ACIIEKTOB >KM3HH, KaK
YHUBEPCAJILHOTO SKBUBAJIEHTA BJIOKEHUI
SHEPIHH U 3aTPAYEHHOTO TPYy/ia B IPOIlEC-
ce IPOM3BO/ICTBA, TOBAPOOOMEHA U IIPEO-
CTaBJIEHHBIX YCJIYT, KaK yZI0OHOTO UHCTPY-
MEeHTa MAaTepPUaJILHOTO B3aMMOIEHCTBUSI.
CTaHOBSICb HCTOYHHUKOM BEIIECTBEHHO-
ro Giaromosny4yuss u KomdopTa, crocob-
CTBY# y/IOBJIETBOPEHUIO YTHIUTAPHUCTCKUX
U IIparMaTUYECKUX IMOTPeOHOCTEH, JIEHbIH
BMeCTe ¢ TeM Kak Obl HE3aMETHO BBIXOZAT

3a TH IMPeJIeJIbl, OKa3bIBAIOTCS HEPA3PHIB-
HO CBSI3AaHHBIMU C COIMAJIBHO-TICHXO0JIO-
TMYEeCKUMH U JIyXOBHO-HPaBCTBEHHBIMH
CTOpPOHaMU OBITHSA, IIPEBPAIIASCH B HOBOE
BpeMsI BO BCEOOINI SKBUBAJIEHT YeJIOBe-
YeCKOH CBOOOIbI, B HEKYIO CaMOIIEJTb JIS
JIOCTIDKEHUS TIPECTYDKHBIX IPUBIJIETHN
TOCIIOZICTBA U BJIACTHU C IPETEH3UeN Ux 00-
JlafiaTesield Ha BeAyIyi0 poyib B Pa3BUTHU
IIMBIJTM3AIIMH U CO3/[aHUN KapTUHBI MUPA,
B HCTOJIKOBAaHUHM CMBICJIA UCTOPUH U Ha-
3HAYeHUH uJeJloBeKa. KpacHopeurnBo 1mo-
YEPKHYJI 3Ty MeTapU3UKy U aKCHOJIOTHIO
oot M.A. Bpopackuii: «HapaBHe ¢ 3eMiel,
BOJIOM, BO3/[yXOM Ml OTHEM, — JIEHBI'H CyTh
ISITasi CTUXMsA, ¢ KOTOPOUM YeJIOBEKY Yallle
BCETO ITPUXOUTCS CIUTATHCS».

YrtoObl WMETHh IIPE/ACTaBJIEHHE
0 TOM, KaK MOKeT pab0TaTh MATASA CTUXUS
BO BHYTPEHHEM MUpPE JINYHOCTH, BaKHO
MMETh B BHU/Iy JBOMCTBEHHOE U3MeEpEeHHe
IIPOTHBOPEUYNBON UeJIOBEUECKOU ITPUPO-
JTbl, COEJTUHSIONIEH B cebe, ecTh BOCIIOIb-
30BaThCsl U3BECTHBHIMH JI€P3KAaBUHCKHUMU
cTpokamu («s mapb — 5 pab — 5 YepBb —
s1 6or») mapckue (cBoboza, JII000BB, CO-
BECTh, MIJIOCEP/INE, COCTPAJIaHNeE, CIIpa-
BEJIJTUBOCTD U T.II.) U paObckue (TOpZbIHS,
TIeC/IaBUe, 3aBUCTh, BJIACTOJIIOOUE,
cyactosobue, cpedbposTodue, YpeBoyro-
JiFie U T.II.) CBOMCTBA.

[To yOeXXIeHHIO0 CaMbIX IJTyOOKHX
mnycaresjieli 1 MBICIUTE e, 0e3 II0JIHO-
THl OCO3HAHHWsA OTON JBOUCTBEHHOCTU
U TIpeo/iojieHNsI pabCKON 3aHOCYMBOCTH
B JIOHE «TEMHOUW OCHOBBI HAIEH IPH-
POABI» HCTOPUYECKOE JIBIKEHUE BCET-
Jla OyZeT OTKJIOHATHCSA OT 33/[yMaHHOTO
Y IUTAHUPYEMOTO, UCITBITHIBATh IO/IO0HbIE
MeTaMopd03bl B HUCXOJSIIUX TYITHKAX.
«IToka TemMHast OocHOBa HaIlleld IPHUPO-

Ce cOté métaphysique et axiologique a été
mis en valeur par I. A. Brodsky: «Avec la
terre, ’eau, l'air et le feu — 'argent est
le cinquieme élément que 'homme doit
prendre en considération».

Pour comprendre comment ce cin-
quieme élément influence le monde inté-
rieur de I'individu il faut tenir en compte
I’ambiguité de la nature humaine réunis-
sant en elle des caractéristiques de roi
(liberté, amour, conscience, charité, com-
passion, justice, etc.) et celles d’esclave
(superbe, vanité, envie, ambition, luxure,
avidité, gastromanie, etc.). Comme le
disait autrefois Derjavine: «je suis un
roi — je suis un esclave — je suis un ver —
je suis un dieu».

Selon les écrivains et les penseurs
les plus profonds, le mouvement histo-
rique changerait toujours de direction,
se perdrait toujours dans ses méta-
morphoses survenues sur le chemin et
se retrouverait dans des impasses faute
de comprendre l'ambiguité humaine
et de vaincre I'arrogance servile cachée
dans les «profondeurs sombres de notre
nature».

Le philosophe russe Vladimir So-
loviev écrivait ainsi: «Tandis que le coté
obscur de notre nature, méchante dans
son égoisme absolu et insensé dans son
désir de s’accomplir dans cet égoisme,
tout ranger a sa mesure et tout déter-
miner selon ses principes, tandis que ce
coté obscur existe en nous, tandis qu’il
est toujours présent en nous, et le péché
originel n’est pas écrasé, aucune vraie af-
faire n’est possible pour nous et la ques-
tion quoi faire n’a aucun sens logique.
Imaginez une foule aveugle, sourde, mu-
tilée, possédée, et du coup au milieu de

cette foule quelqu'un ose cette question
quoi faire? Une seule réponse raison-
nable serait: Cherchez la guérison; tant
que vous n’étes pas guéri, vous n’avez
pas d’affaire, tant que vous vous croyez
en bonne santé, il n’y a aucune guérison
pour vous... Une vraie affaire est possible
seulement si dans 'homme et dans la
nature existent des pouvoirs positifs et
libres de la lumiére et du bien, mais sans
Dieu ni 'homme ni la nature ne pos-
sedent de tels pouvoirs.»

Soumise a une pareille critique au-
cune théorie, aucune révolution, aucune
transformation sociale ne pourra vaincre
«l’origine infernale» de l’histoire, son
«ironie méchante» (K. N. Leontiev) ou sa
farce répétitive (G. W. F. Hegel) sila nature
obscure de notre nature n’est pas guérie,
si ses forces serviles d'un égoisme absolu
battent les forces royales du bien et de la
lumiere, s’approprient et retransforment
a leur maniere toute entreprise humaine.
Alors, la question «quoi faire?» que se
posaient non seulement N.G. Tcher-
nychevski, L. N. Tolstoi et V. I. Lénine
restait dans la vie réelle sans réponse ni
issue: ceux qui la posaient ne prenaient
point en compte une co-existence com-
pliquée dans la nature humaine de ces
deux dimensions, «servile» et «royale».

Tout idéal a la frontiere du «coté
obscur de notre nature» malade ne
la rend pas plus claire, mais cache par-
fois, amincit ou renforce son caractere
destructeur. Ainsi toute tentative de ré-
alisation n’arréte point la propagation
du mal et de la folie dans le monde mais
les rend plus puissants et plus diversifiés
tout en devenant elle-méme «un grand
mensonge».
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161, — 3axutrovas Biaaguvup CosoBbeB, —
371as B CBOEM UCKJIIOUUTETHLHOM STOU3ME
1 6e3yMHas B CBOEM CTPEMJIEHUH OCyIIe-
CTBUTDH ATOT BTOH3M, BCE OTHECTH K cebe
U Bce OmpeAesuTh cob0I0, — TOKa 3Ta
TeMHas OCHOBA y HAaC HAJIWIO — He 00-
pallieHa — U 3TOT IIEPBOPO/IHBIN I'pex He
COKpYIIIEH, JI0 TeX IIOp HeBO3MOXKHO /I
Hac HUKAaKOe HacTosllee /IeJ0 U BOIIPOC
YTO /iesIaTh He UMeeT Pa3yMHOI'O CMbICTIA.
[TpeacraBbTe cebe TOITY JIIO/IEH, CIIETBIX,
[VIyXUX, YBEUHBIX, OECHOBATHIX, U BJIPYT
13 5TON TOJIIBI Pa3laeTcss BOIIPOC: UTO
nesath? EMMHCTBEHHBIN Pa3yMHBIN 3/1€Ch
OTBET: UINIUTE HCIeJIEHUs; MOKAa Bbl HE
HCIIEJIUTEC, /IS BaC HeT JieJia, a TIOKa BbI
BbIZlaeTe ce0s 3a 3/I0POBBIX, JJI Bac HET
rclesieHus... VICTUHHOe /1eJ10 BO3MOXKHO,
TOJIbKO €CJIM U B YeJIOBEKe U B IPUPOJE
€CTb I10JIO>KUTEJIbHBIE U CBOOO/THBIE CUJIBI
cBeTa u 00pa; HO Oe3 bora HU UeJIOBEK,
HU [IPUPO/IA TAKUX CUJT HE UMEET».

B Takoii jjoruke HUKaKyie HayYHbIE
TEOPHUH, PEBOJIIOIUH, OOIIeCTBEeHHbIE
mpeoOpa30BaHUs He CIIOCOOHBI O/I0JIETH
«JleMOHHUUYECKOe Hayajio» HCTOpUH, ee
«37100Hy10 npouuio» (o K.H. JleoHTbe-
By) Wik ($apCcoBYIO MOBTOPSEMOCTH (110
Teresio), ecyiv He UcIieJIeHA TEMHAS OCHO-
Ba HaIllel MPUPO/IBI, a ee pabCKUe CHUJIBI
HCKJIIOUUTETHBHOTO 3TOM3Ma O7[0JIEBAIOT
I[ApCKHe CUJIBI I0Opa U CBEeTa, MPUCBAM-
BAIOT U mepepabaThIBalOT HA CBOU JIaf
JI00ble TYMaHUCTHUYECKUE HAYMHAHUA.
[ToToMy-TO BOIIPOC «YTO A€IATh?», 33/1a-
BaBiuiica He Toabko H.I'. YepHbliieB-
ckuM, JI.H. Toacreim u B.W. JIeHUHbBIM,
TOJIyJaJsl B peajibHOU JeUCTBUTEIHHOCTHU
TYIIMKOBBIE pa3pellleHs, YTO BOIPOIa-
TeJIN He YUYUTBIBAIN B JIOJDKHOU Mepe
CJI03KHOTO KOH(JIMKTHOTO COCYII[€CTBO-

BaHUs B YEJIOBEYECKON HPHUPOJie «pad-
CKOTO» U «IIAPCKOTO» U3MEPEHUH.

Besikme, ocramoiuecss B TpaHHUIAX
HEUCIIEJIEHHOH «TEeMHOM OCHOBBI Halllel
IIPUPOBI» H/IeaJTbl He TOJIBKO He IPOCBET-
JISIOT ee, HO 3a4acTyl0 MaCKHUPYIOT, yTOH-
YaloT U yCWINBAIOT €€ Pa3pyIIuTe/IbHbIE
CBOWCTBA, a IIOTOMY HOIIBITKY X peajin3a-
I[UU He TOJIBKO He MIPEPHIBAIOT, a HEPEJKO
Y pa3BeTBJIAIOT LIETIOYKHU T'OCIIO/ICTBYIOIIIE-
T'O B MHPe 371a ¥ 6e3yMusi, 000paunBaIOTCS
«BEJTUKOU JIOXKBIO».

[Tporecchl MOHETU3AINY CO3HAHUSA
1 aOCOJIIOTH3AIMU POJIU JIEHET B XOe
CTAaHOBJIEHUSI HOBBIX OOIIECTBEHHBIX OT-
HOIIIEHUH C YCUJIEHUEM «PAOCKHX» U OC-
JlabJIeHNEeM «IaPCKUX» CBOHCTB JIMUHO-
CTH JJjid peanu3aluul IOTpebHOCTeN
TOpZbIHMY, TIECJIaBUs, 3aBUCTH, BJIACTH,
HACJIAXKJIEHUSA U JIPYTUX BEIYIIUX CHJI
«TEMHOU OCHOBBI Halllel MPUPOJBI»
dopmupoBanu cBoeobpa3Hyr U 6Jaro-
IPUATHYI0O  OOIIECTBEHHO-OKOHOMMYE-
CKyIO CpeZly, O KOTOpou mumcayn Mapkc
B «Hemenkol ugeosioruu»: «IIpeacras-
JIsIeTCs COBEPIIIEHHO HEeJIETBIM CBeJIeHIe
BCEX MHOTOOOPa3HBIX YeJIOBEUECKUX
B3aMMOOTHOIIIEHUN K €JINHCTBEHHOMY
OTHOIIIEHUIO TOJIE3BHOCTH — 3Ta IO BU-
auMocTd Metadusndeckas abcTpakius
IIPOUCTEKAET U3 TOTO, YTO B COBPEMEH-
HOM Oyp Kya3HOM OOIIECTBE BCE OTHOIIIE-
HUS TPAKTUYECKH IO{YUHEHBI TOJIBKO
OTHOMY abCTpPaKTHOMY JI€HEKHO-TOpra-
IIIeCKOMY OTHOIleHHuI0 <...> Y Tospba-
Xa BCs JIeSITeJIbHOCTh WH/JNBHU/IOB B X
B3aMMHOM OOIIleHUY, HAalPUMEDP peub,
JII000Bb W T. JI., ©300pakaeTcsa B BUJIE
OTHOIIIEHUH MOJIE3HOCTH U HCIIO0JIb30Ba-
HuA. Takum ob6pasoMm, JelicTBUTEIbHbIE
OTHOIIIEHHU S, U3 KOTOPBIX OH UCXOUT, —

La monétisation de la conscience
et le role croissant de I'argent lors de la
mise en route de nouvelles relations so-
ciales, ou se développaient de plus en
plus des caractéristiques «serviles» et se
démuniaient celles appelées «royales»
de la personnalité, ou se réalisaient sans
entrave des besoins de superbe, de vani-
té, d’envie, de pouvoir, de luxure et bien
d’autres forces «sombres de notre nature
obscure», ont élaboré un milieu favorable
particulier dans la société et 'économie
dont K. Marx a écrit les mots suivants
dans son «Idéologie allemande»: «Ilnous
semble absolument absurde de réduire
toute la richesse des relations entre les
hommes a une simple notion d’utilité —
cette abstraction métaphysique viendrait
du fait que dans la société bourgeoise ac-
tuelle toutes les relations sont soumises
a la seule relation abstraite de marché et
d’argent <..> Ainsi, chez Holbach toute
activité des individus dans leur commu-
nication et interaction, par exemple, le
discours, 'amour, etc., est présentée en
termes d’utilité et d'usage. Alors, les re-
lations réelles sur lesquelles il s’appuie
concernent le discours, 'amour, soit les
manifestations concretes des caractéris-
tiques précises des individus. Pourtant
ces relations n’ont aucune valeur spéci-
fique et ne font que refléter une troisieéme
relation remplacant les deux premieres
a savoir la relation d’utilité ou d’'usage».

Cette réduction des notions de mo-
rale spécifiques aux termes d’utilité ou
d’usage étant donné le regne du primat
du marché et de ’argent privent ces no-
tions de role actif et d’indépendance ce
qui provoque la baisse du niveau spiri-
tuel et 'oppression des qualités supé-

rieures («royales») de la personnalité.
Les conséquences nihilistes de cette
union de l'argent avec ce «fondement
obscur de notre nature» sont tres bien
représentées chez Balzac dont 'un des
héros principaux Gobsek formule ainsi
son credo secret: «Il n’est qu'une seule
chose matérielle dont la valeur soit as-
sez certaine pour quun homme s’en
occupe. Cette chose... c’est L’OR. L’or
représente toutes les forces humaines.
<...> L’homme est le méme partout:
partout le combat entre le pauvre et le
riche est établi, partout il est inévitable;
il vaut donc mieux étre I'exploitant que
d’étre I'exploité; partout il se rencontre
des gens musculeux qui travaillent et des
gens lymphatiques qui se tourmentent;
partout les plaisirs sont les mémes, car
partout les sens s’épuisent, et il ne leur
survit qu'un seul sentiment, la vanité! La
vanité, c’est toujours le moi. La vanité ne
se satisfait que par des flots d’or.»
Gobsek est stir que la vie est une
machine qui se met en marche par
l’argent qui est «le nerf du temps nou-
veau», «I’essence de la société actuelle».
Ses collegues, ses amis et lui passent en
revue tous les vices et toutes les pas-
sions, controlent les juges et les finances,
les cadres supérieurs et la société mon-
daine, la jeunesse d’or et les commer-
cants, les acteurs et les peintres. Pour
s’enrichir ils utilisent le chagrin, les be-
soins et les malheurs, la vanité offensée
et 'envie rongeante, les espoirs trom-
pés et les ruses malignes, la déception et
la vengeance, I'imprudence et la sottise,
l'aspiration au luxe et au prestige vain,
les dettes et les dépenses, la faillite et le
veuvage, etc. La réalisation de cette stra-
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3TO peub, JI0OOBB, OIIpe/ieIeHHbIE JIeli-
CTBEHHbBIE IIPOSBJIEHUS OIpPeeIEHHBIX
CBOUCTB UHUBU0B. HO 3TH OTHOIIIEHUS
He 00JIafal0T 3/1eCh CBOUCTBEHHBIM WM
cneuuguueckum 3HAYEHUEM, a CITy>KaT
BBIPAQ’KEHUEM U IPOSIBJIEHUEM HEKOETO
TPEThEro, MO/ICTAaBJIEHHOTO BMECTO HUX,
OTHOIIIEHUSI, UMEHHO OMHOWEHUS NOo-
A83HOCMU UAU UCNIOAB30BAHUS».

CBenenne crenuUUecKUX 3HaYe-
HUI HPaBCTBEHHBIX IMOHATHUHA K OTHOIIIE-
HUIO IIOJIE3HOCTH WJIM WCITOJIb30BAHU
IIPU TOCITOZICTBE JIEHEKHO-TOPTAIIeCKOTO
abcoJTioTa, JIMIIAeT UX CaMOCTOSITETLHON
Y aKTUBHOU POJIH, YTO CIIOCOOHO BECTH
K TOHIDKEHHUIO JTyXOBHOTO YPOBHS W yT-
HETEHUIO BBICIIMX (<I[APCKUX») CBOUCTB
JIMYHOCTH. Pa3HOOOpa3Hble  HHUTWIN-
CTHUYECKUE CJIEAICTBUSA CLEIUIEHUS JIeHET
C «TeMHOM OCHOBOM HAIlled IIPUPOJIbI»
BBIITYKJIO ¥ HATJIS/THO OTPA’KEHO B IIPOU3-
BeJZleHHsAX basb3aka, O/IFH U3 IJIaBHBIX Te-
poeB kotoporo, ['obcek, Tak GopMyTUpyeT
CBOE COKPOBEHHOE KpeJio: «/3 Bcex 3eM-
HBIX OJIar ecTh TOJIBKO OJTHO, JOCTaTOY-
HO HAaJIe?KHOE, YTOOBI CTOMJIO UYEJIOBEKY
THAThCA 32 HUM. ITO... 30J7I0TO. B 30510TE
COCPEIOTOYEHBI BCe CHJIBI UeJIOBEUECTBA
<...> YesioBeK Be3Jle OAWHAKOB: Be3/e
ujietT boprba MexkIy OeTHBIMU 1 OOTraThI-
MmH, Be3zie. 1 oHa HenzOexkHa. Taxk Jrydrire
YK CaMOMY JIJaBUTh, YeM ITO3BOJIATD, UTO-
051 1pyrue Tebs gaBwtn. [T0BCIOTy MyCKy-
JINCTBIE JIIOJI TPYAATCS, a XyAOCOUYHBIE
My4JarwTed. Jla U HacIaKAeHUA IIOBCIOLY
OJTHU U Te JKe, U MOBCIOZTy OHU OJIMHAKO-
BO HUCTOIAIOT CUJIBI; TIEPEKUBAET BCE Ha-
CJTQKIEHUST TOJIBKO OJfHA yTexa — TIIle-
cimasue. Trecsiasue! 9to Beerza Hare “q”.
A YTO MOKeT YZIOBJIETBOPUTH TIIleCIaBUE?
3ousoto! IToToku 30/10Ta».

Fobcek ybexzaeH, UYTO KU3Hb —
3TO MAIlIHA, IPUBOAMUMAS B JIBUKEHHE
JIeHbTaMH, KOTOPBIE COCTABJISIIOT «HEPB
HOBOTI'O BPEMEHH », «CYIIIHOCTh BCEI'O HbI-
HelrHero obiecTBa». OH U €ro, Tak cKa-
3aTh, KOJUIETU W €IWHOMBIILIEHHUKH
IIPOBOZAT CMOTP BCEM CTPACTSM U TOPO-
KaM, JIep;KaT MoJi KOHTpoJieM (pUHAHCO-
BYIO U CYZIEACKYIO CpeLy, BbICIIIee YMHOB-
HUYECTBO U CBETCKOE O0IIECTBO, 30JI0TYIO
MOJIOZIE’Kb ¥ KOMMEDPCAHTOB, AKTEPOB
U Xy/I0’KHHUKOB. /1151 cBoero oborarieHust
OHU HCIOJIB3YIOT CKOPOb, HYK/bI U O€/TbI,
ySI3BJIEHHOE TIIIEC/IaBHE U TJIOXKYIIYTO 3a-
BHCTh, 0OMaHYyTbIe Ha/IEXK/IbI U 3JIOCTHbIE
YXUINPEHUs, pa30vyapoBaHUE€ U MECTb,
OIIPOMETYHUBOCTh W TJIYTIOCTh, CTPEMJIe-
HHUE K POCKOIIN M CYETHOMY IPECTHKY,
KapTOYHBIE JIOJITH U pacTpaThl, 0aHKPOT-
CTBO U BJIOBCTBO U T.JI.

Jlng ocyiiecTBiIeHUA TaKOU KU3-
HEHHOH CTpaTerudl He HYKHBI, OoJiee
TOTO, MEIIAIOT U CTAHOBATCSA AHTHUCHUC-
TEMHBIMH «BEJIMKOAYIITHbIE TTOPBIBHI»,
CIIPABEJITUBOCTh, YECTh, YECTHOCTD, JI0-
CTOMHCTBO, COBECTb, JIIOOOBB, COCTPaa-
HUE U JIDyTHE «IIapCKUe» CBOUCTBA JIMU-
HOCTH, TIOCKOJIPKY OHU HE ITOKYIIAIOTCS
Y He MMPOJIAI0TCS U TEM CAMbIM MEIIAOT,
He BITHCHIBAIOTCS B CUCTEMY, TEPSIIOT CBOE
cnenuduuecKoe coJiep;kaHue W 3Hade-
HHe, CBOIO CYIIIHOCTh W IPEBPAIAIOTCS
B CBOIO IIPOTHUBOIIOJIOXKHOCTD, €CJIU I10-
I1a/Ial0T B U3MEpPEHUE MMOJIEBHOCTU U HC-
II0JIb30BAHUSA U ITOTUNHAIOTCS €MY.

Mapkc, oOKazaBIIMUICA HeaTbHO-
BUJHBIM ITPOPOKOM B OOII€CTBEHHBIX
JleJlax ¥ MPOTHO3aX, HO OCTAIOIIUHCS
aKTyaJIbHbBIM aHAJIUTUKOM (YHKIIMOHU-
pOBaHUs KallMTajla B €ro CBA3AX C 4e-
JIOBEUYECKOH IICHXOJIoruer, nucai: «To,

tégie ne demande point «les élans géné-
reux», la justice, I’'honneur, 'honnéteté,
la dignité, la conscience, 'amour, la com-
passion et bien d’autres traits de carac-
tére «royaux» (par contre, ils se révelent
méme néfastes et détruisent le systeme
commun), étant donné qu’ils ne peuvent
pas étre achetés ou vendus, ne font pas
partie du systeme, perdent de leur valeur
et de leur sens, leur essence et se trans-
forment en traits de caractere opposés
s’ils se soumettent a 'idée de l'utilité et
de I'usage.

Marx qui était un prophete im-
prévoyant dans les affaires sociales et
dans ses pronostics tout en restant un
analyste d’actualité du fonctionnement
des capitaux dans ses liens avec la psy-
chologie humaine a écrit un jour: «Ce
que je ne puis en tant quhomme, donc
ce que ne peuvent toutes mes forces es-
sentielles d’individu, je le puis grace
a 'argent. L’argent fait donc de chacune
de ces forces essentielles ce qu’elle n’est
pas en soi; c’est-a-dire qu’il en fait son
contraire. <...> Il apparait alors aus-
si comme cette puissance de perversion
contre I'individu et contre les liens so-
ciaux, etc., qui prétendent étre des es-
sences pour soi. Il transforme la fidélité
en infidélité, 'amour en haine, la haine
en amour, la vertu en vice, le vice en ver-
tu, le valet en maitre, le maitre en valet, le
crétinisme en intelligence, l'intelligence
en crétinisme.»

Dans ce systéme des coordonnées
avec ses régularités mettant du haut en
bas les concepts du «haut» et du «bas»,
du «royal» et du «servile» perdent de
leur pouvoirs les liens essentiels, ceux
de parenté, d’amitié, d’amour; se trans-

forme le sens des relations sociales, ce-
lui des lois, de la science, de la culture
et dans cette situation 'argent exploite
largement les vices et les caractéristiques
principales de «]’origine sombre de notre
nature».

Cetteforce del’argent qui dénature,
déprécie et détruit les traits «royaux» de
caractere était fort étudiée par Dostoie-
vski dans ses oeuvres. Ainsi, Gania Ivol-
guine dans le roman «I'Idiot» déclare:
«Ce qu’il y a de plus vil et de plus odieux
dans l'argent, c’est qu’il confere méme
des talents.» C’est I’absence du talent
qui attire Arkadi Dolgorouki dans le ro-
man «I’Adolescent» ainsi que cette faci-
lité de gagner de I’argent: «parce qu’il ne
faut aucun génie, aucune intelligence,
aucune éducation mais en effet on de-
vient le premier, 'homme le plus im-
portant, le roi pour tout et tous capable
de se venger de ses offenseurs». Cette
«idée de Rothschild» 'intéresse dans la
mesure ou «l’argent peut conduire a la
premiere place quelquun, et méme une
«nullité», il est seul a pouvoir asservir
les traits royaux de caractere dans I'étre
humain: «Je me vois, bonhomme d’in-
tellect neutre, assis devant l'univers,
dire avec un sourire: Vous, les Gali-
lées et les Copernics, les Charlemagnes
et les Napoléons, vous les Pouchkines
et les Shakespeares, vous, les reluisants
feld-maréchaux, et, de I'autre co6té, moi,
le sans-talent et I'illégitime... et cepen-
dant je suis plus haut que vous, car vous
étes soumis a la force masquée dans ma
faiblesse».

Dans cette ambiance nait le mi-
lieu, ce mirage qui dissout les traits
«royaux» dans l’homme. Pouchkine
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Yero s KaK Ye/08ex He B COCTOSTHUHU Clie-
JIaTh, TO €CTh UEero He MOTYT 00eCIIeYUTh
BCE MOU UH/VBUAYIbHbBIE CyIIIHOCTHBIE
CWJIBI, TO I MOTY C/eJaTh IIPU IIOMOIIN
denee. Takum oOpasoM, JeHbIH IIpe-
BPAIIAIOT KAXKAYIO U3 3TUX CYIIIHOCTHBIX
CHJI B HEUYTO TaKOe, YeM cama 1o cebe
OHa He fABJIseTCH, T.e. B ee NPOMuUeono-
/N102cHOCMD <...> B KauecTBe 3TOM U3Bpa-
IIeHHON CHUJIBl JIeHbI'W BBICTYIIAIOT 3a-
TE€M U TI0 OTHOIIEHUIO K UHAUBUAY U I10
OTHOIIIEHUIO K OOIIECTBEHHBIM U IIPO-
YUM CBSI3SIM, IPETEH/IYIONUM Ha POJb
CaMOCTOSITEJIBHBIX  cywHocmelu. OHHu
IIpEeBPAIAlOT BEPHOCTh B U3MEHY, JIIO-
0OBb B HEHABUCTh, HEHABUCTD B JIIOOOBB,
n00posieTesib B TIOPOK, TIOPOK B 100pO-
zieTenb, paba B TOCHOJUHA, TOCHOJIMHA
B paba, IJIyIocTh B M, YM B IJIyIIOCTb».
B 0603HaueHHOH cucTeMe KOOPAU-
HAaT C ee IePEeBOPAYHBAIOIINMH «BbIC-
mee» W «HHUBIIEe», «IapcKoe» U «pabd-
CKOe» 3aKOHOMEPHOCTSIMU TEPSIOT CBOIO
CaMOCTOSITEJIbHYIO CYIIHOCTh U CIIEIH-
(prueckoe 3HaueHHe POJAUTEJIbCKUE,
POZACTBEHHBIE, ApYKecKue, JI0OOBHBIE
CBA3U, U3MEHAeTC U UCKAKAeTCs CMBICT
1 0011leCTBEHHBIX OTHOIIIEHUH, 3aKOHOB,
HayKH, KyJbTYpbl, UCKYCCTBA B TOU CTe-
IIeHU, B KaKOU JIEHbI'M YCIEIIHO SKCILTya-
THUPYIOT IOPOKH M OCHOBHBIE CBOMCTBA
«TEMHOW OCHOBBI Halllel IPUPOBI».
IlepeBepTrIBaOIas, KOMIEHCUPYIO-
mas W o0eCIeHWBAIOMAsA «IAPCKUEe»
CBOICTBA B UeJIOBeKe CUja JIeHeT 0CO-
60 zanumanu ym JlocroeBckoro. I'aHsa
WBosruH B «auore» 3asaBiseT: «/leHb-
M TeM BCero Iojijlee U HEHaBHUCTHee,
YTO OHU Jla’Ke TAJIaHTHI 1al0T». VIMeHHO
OecTaslaHHOCTBIO IIPUBJIEKAET BHUMAHUE
Apkanua [osropykoro B «lIlogpoctke»

BbIpabaThiBaeMass UM CHUCTEMa HaXKU-
BBl — «MMEHHO TeM, YTO He HY)KHO Te-
HUs, yMa, 00pa30BaHusA, a B Pe3yJIbTaTe
BCe-TaKU — IEePBbIU YeJI0BEK, Iapb BCeEM
U KOKJIOMY U MOXKET OTOMCTUTh BCEM
oouguUnKamM». « POTHIMJIBZIOBCKAS HesI»
MHTEpPeCHa eMy IIOTOMY, UYTO «JeHbI'U —
3TO €WHCTBEHHBIN IIyTh, KOTOPBIN IIPHU-
BOJUT HA IIepBOE MECTO Jlake HUYTO-
JKECTBO», KOTOPOMY JJaHa BO3MOXXHOCTb
nopabOTUTh IAPCKOE HAYaJI0 B YeJIo-
Beke: «MHe HPaBWIOCH Y:KacHO IIpefl-
CTaBJIATH cebe CyIecTBO, UMEeHHO OecTa-
JIAHHOE U CepeIMHHOE, CTOsIee Iepes
MHPOM U TOBOPSIIIIEE EMY C YIIBIOKOM: BBI
lannnen u Konepuuku, Kapssr Bennkue
u Hanosieonsl, Bl [lymknnas! 1 Hlexkcnu-
PBl, BBl (esipAMapIIanbl U rodpmapiia-
JIBI, a BOT 1 — Oe3/1apHOCTh U HE3aKOH-
HOCTb, U BCe-TaKU BBIIIIE BAC, IOTOMY UTO
BBl CAMU 3TOMY OTUMHUJINCH>.

B Takoit atmocdepe dopmupyer-
cs cpefia, MapeBO KOTOPOU pacTBOPSET
«Ijapckoe» B uesoBeke. [IylKUH TroBo-
PUJI O «HEYMOJIMIMOM 3TOU3Me» U «He-
crepnuMoM TupaHCTBe» JIeMOKpaTUH,
MIO/IABJIAIOIIEM «CTPACTUIO K JOBOJIb-
CTBY» OECKOPBICTHBIE W BO3BBIIIIEHHBIE
nBmkeHusd nymu, V. KupeeBckuii o «1o-
JIyCKOTCKOM PaBHOAYIINH » KO BCEMY, UTO
IIpeBBIIIAeT TOProBble pacueTsl, ['epiieH
00 MHAyCTpUAIN3Me KaK O «CUPUIUTH-
YeCcKOM IIIaHKpe», 3apakarolleM KpOBb
obmectBa, I'orosib — 0 «IIycTOM MpH-
3paKe IUBWIN3AllUU», CKPBIBAIOIIEH
OecIpoCBETHYIO IOIJIOCTh M BCEJIEH-
CKYIO CKyKy, YaazlaeB — O «IIJTa4eBHOU
30JI0TOH TIOCPEICTBEHHOCTU» MeIlaH-
CTBA, YHUUTOXKAIOIIETO JIyXOBHBIE /1apbl
yesioBeka, JIeOHTbeB O «JIbepasIbHO-
BraJINTapHOM IIporpecce», IPUBO/IAIIEM

parlait de I’ «égoisme implacable» et
la «tyrannie insupportable» de la dé-
mocratie écrasant par «son désir de
la joie» les élans désintéressés et éle-
vés de I'ame; I. Kireievski — de 1’ «in-
différence brutale» envers tout ce
qui surpasse les calculs marchands;
Herzen — de l'industrialisation comme
d’un «chancre syphilitique» infectant le
sang de la société, Gogol — du «fantéme
vide de la civilisation» cachant une vul-
garité noire sans issue et un ennui uni-
versel; Tchaadaiev — de la «lamentable
médiocrité dorée» de la petite bour-
geoisie détruisant les dons spirituels
de 'homme; Leontiev — du «processus
libéral égalitaire» amenant les cultures
uniques vers une égalité primitive,
d’'un «Européen moyen» comme d’une
«arme de destruction mondiale».

Le prix de cette science de transfor-
mer les «pierres» de la nature en «pains»
de la civilisation était, selon Rozanov,
élevé: cette science a provoqué une
baisse effroyable du niveau psychique
de 'homme. Comme résultat, on voit les
biens matériels remplacer les biens spi-
rituels, et le refus du supérieur et sacré
pour le matériel et I'utile renferme de
grandes conséquences nihilistes.

Selon Bakhtine, le renforcement
du coté «biologique» de I’Etre, d’abord
progressif et caché, puis évident et inévi-
table, s’exprime par le fait que toutes les
forces d’'une décision responsable dans
la culture se réduisent en une simple
motivation biologique et économique et
perdent leurs moments et dimensions
idéaux: «Voila I'état de la civilisation.
Toute la richesse de la culture se met au
service d'un acte biologique».

Selon E. N. Troubetskoi, a ce mo-
ment-la entre en vigueur la «loi de
la destruction mutuelle des étres» mu-
nis d’une plus ou moins puissante «ma-
choire de guerre et de technologies».
Et 'auteur conclut que ’'homme devient
inférieur a la béte qui ne s’adresse pas
a lart, a la science ou a la technologie
pour satisfaire ses besoins matériels.
Par contre 'homme utilise ses capaci-
tés uniques spirituelles et sa force in-
tellectuelle non pour rendre sa vie inté-
rieure meilleure, pour soigner ce «coté
sombre» de sa nature et, par consé-
quent, pour transformer le monde exté-
rieur, mais pour servir a cet acte «bio-
logique»: il choisit «I'inférieure» au lieu
du «supérieur» et ces disproportion
et perversité lui font perdre dans ce
combat avec les représentants de la flore
et de la faune.

Ce philosophe russe remettait en
question ce probleme de la perte cultu-
relle et des changements des valeurs:
«Lun des obstacles majeurs freinant
I’essor spirituel git dans cette plénitude
illusoire de la vie que le bien-étre nous
donne. Le confort, la commodité, toute
cette tromperie de la beauté mourante,
disparaissante et éphémere ce sont les
éléments qui constituent ce mirage sé-
duisant qui assoupit et paralyse les forces
spirituelles.»

Dans le registre moral les pensées
de Troubetskoi sont partagées par Bou-
nine: «Je voyais avec une vraie peur
et méfiance tout ce bien-étre, dont l'ac-
quisition et la possession engloutissent
I’homme, et le superflu et la bassesse
de ce bien-étre font naitre en moi une
vraie haine.»
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CaMOOBITHBIE KYJIBTYPbI KO BCEMUPHOMY
MIPUMHUTHUBHOMY OTHOOOPA3HIO, O «Cpef-
HEM eBpPOIIeHIle» KaK OPY/IMU «BCEMUP-
HOT'O Pa3pyIlIeHusI».

IleHo# oOpalleHusi ¢ ITOMOIIBIO
HAyKH «KaMHeH» MPUPOJABI B «XJI€ObI»
NUBWIN3AUN CTaJ, IO YOEXIEHUIO
PoszanoBa, cTpamrHplii, HO MOIIHBIA HC-
X0J] — MOHM)KEHHUE TICUXUYECKOTO YPOB-
HsI YeJIOBeKa. B pesysibTare MpOUCXOIUT
IIPOMEH JyXOBHBIX IaPOB HA MaTEPHAIb-
HbIe, & OTBEPKEHUE BHICOKOTO U CBSTOTO
Pajiy BEIECTBEHHOI'O U II0JIE3HOTO TaUT
B cebe I/100aIbHBbIE HUTHJIHMCTHYECKHE
IIOCJIE/ICTBHUS.

IlocrennenHoe, mojacmyaHOe, a 3a-
TeM W OYEBHUIHOE YCHIeHHEe «OHoJI0-
ru3Ma» OBITHUA, IO 3aKJIIOUeHuIo bax-
TUHA, BBIPA’KAETCSA B TOM, UYTO BCE CHJIBI
OTBETCTBEHHOT'O peIleHUs] B KYJIbTYpe
HHCIAJIAal0T HA CTeleHb 3JIeMEHTapHOUN
OMOJIOTUYECKOH M DKOHOMHYECKOH MO-
TUBHUPOBKH U TEPSIOT CBOU HJI€aJIbHbIE
MOMEHTHI ¥ UBMEPEHUS: «ITO-TO U ECTh
COCTOSIHHE IMBHIM3anuu. Bce 6Oorat-
CTBO KYyJIBTYPHI OT/IAa€TCS Ha yCJIyKEHHE
OMOJIOTHYECKOTO aKTa».

ITo muenuio E.H. Tpybenxkoro, Tor-
Jla BCTYIIA€T B CUJIy «3aKOH B3aWMHOTIO
ITOKUPAHUsSA CYIIECTB», OCHAIIEHHBIX
0oJ1ee U1 MeHee MOIITHON « BOEHHO-TEX-
HUYECKOH YeJII0CThIO» . UesI0BEeK, 3aKIII0-
YaeT OH, OIyCKaeTcsl HUXKe JKUBOTHOTO,
KOTOPOMY /IJIS1 y/IOBJIETBOPEHUS MaTEPH-
aJIbHBIX IIOTPeOHOCTEH He Tpebyercs HU
HCKYCCTBA, HU HAyKW, HU TEXHUKHU. Ye-
JIOBEK 7K€ HCIIOJIb3YET CBOW YHUKAIbHbIE
JIyXOBHBIE BO3MOKHOCTH U THTAHTCKYIO
MHTEJUIEKTYAJIbHYI0 MOIIb HE IS CO-
BEPIIIEHCTBOBAHUS CBOETO BHYTPEHHETO
MHPa, €r0 UCIeJIEHUS OT «TEMHOU OCHO-

BBI» U, COOTBETCTBEHHO, ITOCJIEYIOIIETO
IpeoOpakeHUsT 3/IEITHETO OBbITHS, a JJIs
Bce Oojiee MHOTOOOPA3HOTO U yTOHUEH-
HOTO OOCIY>KMBaHUSA «OMOJOTUUECKO-
IO aKTa», CTABUT «BBICIIIEE» HA CIYKOY
«HUBIIEMY» U B IOIOOHON HecOpa3Mep-
HOCTH U U3BPAIIIEHHOCTH MHOTO€ TEPSIET
10 CPAaBHEHHIO C IIPeICTaBUTENAMU (PJ10-
pbI U payHBbI.

1ot pycckui hunocod HaCTOUUH-
BO aKI[EHTHUPOBAJI KyJbTYpHBIE IOTEPH,
M3MEHEHUs] IIEHHOCTHBIX OPUEHTUPOB:
«OgHO U3 BeJIWMYAUIINX OPEnsATCTBUM,
3aJIep>KUBAIOIINX JIyXOBHBIM IOABEM,
3aKJII0UAEeTCA B TOM IIPU3PAYHOM HATIOJI-
HEHUU KU3HU, KOTOPOe /aeT >KU3HEeH-
Hoe 61aronosyuure. Komoprt, ynobcrso,
CBITOCTh U Bech OOMAaH, HCUe3alolleH,
CMEPTHOU KPacOTbl — BOT T€ JIEMEHTHI,
13 KOTOPBIX cJIaraeTcs IJIEHUTEIbHBINA
MUpPaXK, VCBHIIUIAIONUNA U IapaaIu3yio-
IITUU CUJIBI TyXOBHBIE».

B BBICOKOM 3MOITMOHAJIBHOM PEruc-
Tpe MbIcau Tpyberikoro paszesnseTr u by-
HUH: «fl ¢ UCTUHHBIM CTPaxOM CMOTpeEJI
BCerZla Ha BCAKOe OJiaromnosyuue, IIpH-
oOpeTeHre KOTOPOTO U 00JIaZlaHNe KOTO-
PBIM TIOTJIOIIAET YeJIOBEKA, a U3JTUIIIECTBA
U 0ObIYHAST HU30CTh ATOTO 0JIaroIoTydus
BBI3BIBAIOT BO MHE HEHABUCTb>.

l'urantckas «ATJIaHTHAA», HA KO-
TOPOM IIyTeNIeCTBYET MUJLTUOHED, SIBJIS-
eTcsa MOJENbI0 OKpysKawlero byHuHa
obmrectBa. Ha BepxHell mamybe pacrio-
JIaTal0TCs COCTOATEbHbIE JIIOAU, OT KO-
TOPBIX 3aBUCAT «(aCOHBI CMOKUHIOB,
U TPOYHOCTh TPOHOB, U OOBSABJIEHUA
BOWH, U OJyIarococTtossHue ortesieii». Vpo-
HUYECKOe TIIepevrcyieHre CTOJb pas-
HOPOJIHBIX SIBJIEHHH (MX MOKHO Jajiee
IIPO/IOJKATh) YPaBHUBAET HUX BO3MOXK-

L’énorme Atlantide, liner sur lequel
le millionnaire voyage, représente un
modele de la société entourant Bounine.
Sur le pont supérieur s’installent les gens
riches de qui dépendent «la coupe des
smokings et la solidité des trones et les
déclarations de guerre et la prospérité
des hotels». Cette énumération ironique
de divers phénomeénes tellement dis-
tincts (et on n’a qu’a continuer!) rend ces
gens égaux par leur capacité de rappor-
ter de l'argent et du pouvoir, de procu-
rer des places privilégiées dans cette vie
devenue banale et vulgaire, des places
a table de ce festin de consommation de
la vie ou le Monsieur de San-Francisco
sert si éperdument. Cette ambiance a été
bien décrite par le contemporain de Bou-
nine, le spécialiste des cultures O. Spen-
gler qui écrivait sur la primitivisation des
buts vitaux: «La structure méme de la
société doit étre nivelée et se retrouver
au niveau de la populace. Et que I’égali-
té universelle s’établisse ! Tout doit étre
vulgaire, a niveau égal, tout doit gagner
de l'argent et dépenser de I'argent aux
mémes délices et plaisirs — on ne peut
en imaginer plus.»

Quand on n’a plus rien a imagi-
ner, le but de l'existence se transforme,
ce sont les moyens, ce service de I’ «acte
biologique» qui deviennent prioritaire.
Ce service est métaphoriquement expri-
mé par la vie sur le liner et les horaires
des riches (avec les repas et les divertis-
sements comme des événements culmi-
nants de la journée): le liner rappelait
alors un grand hoétel avec son propre
journal, ses bars et ses bains orientaux,
qui aiguisaient I'appétit des voyageurs et
les mettaient en bonne humeur.

Toute la vie antérieure du héros
principal était une préparation a cette
existence «élitaire» avec des plaisirs et
des buts bien précis, qui appauvrissent la
vie intérieure spirituelle de ’'homme qui
est pris dans ce piege de statut et d’enri-
chissement ou un étre humain se trans-
forme en poupée mécanique et 'amour —
en son antipode.

La maladie incurable et l'attente
de la fin inévitable dans la nouvelle de
L. N. Tolstoi «La mort d’Ivan Ilitch»
(et le récit de Bounine et la nouvelle de
L. N. Tolstoi s’interpellent) dévoile de-
vant le protagoniste toute absurdité des
idéaux de cette vie «comme il faut» avec
son vide substantiel et sa fausseté exis-
tentielle, son identification mensongere
de la personnalité a un roéle joué en pu-
blic, tout cela n’étant qu’ «un effroyable,
un énorme mensonge, qui dissimulait
et la vie et la mort.»

Tolstoi a remarqué un jour que
toutes les pensées sur la mort sont néces-
saires pour la vie, puisque telle ou telle
attitude de 'homme envers la mort dé-
finit la qualité de sa vie et la possibilité
d’en retrouver le sens. Son agonie qui
dure permet au fonctionnaire Ivan Ilitch,
conseiller a la Cour d’appel, de réaliser
que son désir de «vivre bien agréable-
ment» , avoir du prestige et du bien-étre
matériel, formait en lui des relations
fausses avec les gens pour lesquels sa
personnalité n’avait plus aucune valeur,
une fois cessée de fonctionner correcte-
ment. Et il a di constater que tout dans
sa vie était faux.

La mort subite d'un homme d’af-
faires et entrepreneur inconnu dans
le récit de Bounine ne permet pas au
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HOCTBIO TIPHUHOCHUTH JIOXOJIBl U BJIACTD,
3aHUMAaTh NPUBUJIETUPOBAHHBIE MeCTa
B OIOUUIAIONIENCA U TIpeBpanaiencs
B CBoeoOpa3HOe MHPIIEeCTBO MOTpebIie-
HUS JKU3HM, Ha aJTapb KOTOPOTO TPH-
HOCSITCSI yCUJIEHHBIE TPY/Ibl TOCIIO/IH-
Ha n3 Can-®pannucko. KpacHopeuuso
3Ty atMocdepy BbIPA3UJI COBPEMEHHUK
ByHWHA, BBIJIAIOIMIHUICA  KYJIBTYPOJIOT
O. IInenrsiep, KOTOPBIM HUCAJT O MIPU-
MUTHBU3AINY )KU3HEHHBIX IIeJIeroiara-
Huil: «Camo cTpoeHue 00IIECTBA IOTIKHO
OBITh BBIDOBHEHO /10 YPOBH:A uepHH. U 51a
BOIJAPUTCS BCeoOlllee PaBEHCTBO: BCEMY
HAJIJIE’KUT OBITh OJUHAKOBO IOIILIBIM,
OJIMHAKOBO JIeJIaTh JIEHTU W OJUHAKO-
BO TPATHUTh UX HA OJWHAKOBBIE Y/I0BOJIb-
cTBUS — OOJIBINIEE U HE JIE3ET B TOJIOBY ».

Korzia Oosbliiee He Jjie3eT B TOJIO-
By, TJIaBHBIM CMBICJIOM CYII[€CTBOBAHUSA
CTAHOBATCS UX CPEJICTBA, CAMO 0OCITYKH-
BaHUE «OMOJIOTHYECKOTO aKTa», CUMBO-
JIU3UPYEMOE PACIIOPSAIKOM JIHA Ha JIa-
Hepe (C Tpane3aMu U Pa3BJIeUeHUsIMH KaK
OCHOBHBIMHU KyJIbMUHAITUOHHBIMU 3a-
HATUSAMU), HATIOMUHABIIIEM OTPOMHBIH
OTeJsTb ¢ COOCTBEHHOU ra3eTol, bapaMu u
BOCTOYHBIMH OaHSIMU, BO30YK/IaBIITNMU
aIlIIETUT U XOPOIIlee CAMOUYBCTBHE.

Bes npesiiecTByIomas >KU3Hb IEH-
TPAJIbHOTO TePOsI CTayIa KaK ObI IPeyTo-
TOBJIEHUEM K TOMY «3JIUTHOMY» OBITHUIO
C 3apaHee PACUUCJIEHHBIMU Y/IOBOJIb-
CTBUSMH U IeJIAMHU, KOTOPBIE B YCTPEM-
JIEHHOCTU K OOOTaIlleHUI0 U IPECTHXK-
HOU CTATYCHOCTH OOEIHSIOT JYXOBHBIN
MUP YeJIOBEKA U IIPEBPAIIAIOT €T0 B Me-
XaHUYECKYIO KYKJIy, a JIIOOOBb — B CBOIO
MIPOTHUBOIIOJIO>KHOCTD.

Heuzneunmasi 0o0JieBHb W OXKH-
JlaHne Hem30eKHOro KOHIA B ITOBECTH

JI.LH. Tosncroro «Cmepts MBana Unbu-
Yya», ¢ KOTOPOU IEePEKJINKAETCA paccKkas
BynuHa, oOHa)KaeT Imepes; ee TJIaBHBIM
repoeM BCI0 OECCMBICJIEHHOCTDb HJI€aI0B
«KOMHUJIb(GOTHOU» JKU3HHU C ee cybcTaH-
[UAJIBHOU IYCTOTON M 3K3UCTEHIUATb-
HOU HENOJJIMHHOCTHIO, C JIKUBO-JIUIIE-
MEPHBIM OTOXK/IECTBJIEHUEM JIMUHOCTHU
C UrpaeMoOd B OOIIECTBE POJIBIO, UTO
€CTh «OTPOMHBIN 00MaH, 3aKPbIBAIOIIUI
1 ’)KU3Hb, 1 CMEPTH».

ToscTol 3aMeTHIT OMHAXK/bI, UYTO BCE
MBICJT O CMEPTH HY?KHBI TOJIBKO JIJIsI K3~
HU, TIOCKOJIbKY TO WJIM WHOE OTHOIIIEHVE
YyeJioBeKa K CMEPTH OIpeJiesisfieT KaueCTBO
€ro >KU3HU U BO3MOKHOCTb HAXOKIEHUS
ee MCTUHHOTO cMbIciIa. Jlisieecss ymupa-
HUE TI03BOJIIET CyJEUCKOMY UHMHOBHUKY
HNBany Uibudy 0CO3HATh, UTO €r0 CTPEM-
JIEHUE «KUTh JIETKO U IIPUATHO», 00J1a1aTh
MaTepUaJIbHBIM OJIArONOJIydYreM U IIpec-
TIDKHBIM TI0JIOJKEHEM B o01ectBe Gop-
MHPOBAJIO JIOXKHBIE OTHOIIIEHUS C OKpPY-
JKAIONTUMH JIIOABMU, /I KOTOPBIX €Tr0
JINYHOCTH TOTEPS/IAa UHTEPEC, KaK TOJIBKO
nepectayia ObITh PyHKIMOHATIBHOU. I 0H
BBIHY>K/IEH ObL/T KOHCTATUPOBATh, UYTO B €TO
JKH3HH BCe OBLIO «HE TO».

BHesamHast cmepTh 0€3BECTHOTO
IIpeINpUHIMAaTe)si 1 Ou3HecMeHa B pac-
ckaze ByHrHA He MO3BOJIAET TEPOI0 3a/Ty-
MaTbhCsA O MPOXKUTBIX TO/IaX U OH, HUKOMY
He HY>KHBIA U BCEM MeIIAIOIUH, TIpoJe-
J1aJ1 OOpaTHBIN IyTh Y?Ke HE B POCKOIIIHOMN
KaloTe BEpXHEH MatyObl, a B 3aKOJI0UYEH-
HOM SIIUKE, B YEPHOM TPIOME, TIE TPY-
JUAIIAICS JIIO JKJIaJT CBOErO Yaca, YTOObI
CKa3aTh MUPYIOITUM U Pa3BJIEKAIOIUMCS:
«YansuTech Mpoyb, a MbI 3alIMeM Ballle
MecTO». A Ha BepxHel naaybe mpozosiKa-
JIOCh TIPUBBIYHOE BeCesIbe, B PecTOpaHax

protagoniste de réfléchir, penser aux an-
nées vécues et lui qui ne manque a per-
sonne, qui dérange tout le monde, a fait
son voyage de retour non sur le pont su-
périeur, dans une cabine chic mais dans
une boite clouée, dan la cale noire ou les
travailleurs attendaient leur temps de
vengeance: «Otez-vous de la que nous
nous y mettions». Mais sur le pont su-
périeur la joie et les rires continuaient,
dans les restaurants et les salles de bal
luisaient la lumiere et la jouissance et
un couple exquis d’amoureux engagés
se tordait et se heurtait dans la brillance
des feux, des soies, des diamants et
des épaules découvertes. «Et personne
ne savait que, depuis longtemps déja,
ce couple se rongeait a feindre son af-
freux bonheur, aux sons d’'une musique
impudemment éplorée; personne ne
soupconnait la présence dun cercueil
goudronné, en bas, tout en bas sous
leurs pieds, dans I'infime profondeur de
la cale obscure, non loin des mornes et
torrides entrailles du vaisseau qui, pé-
niblement, fendait les ténebres, ’'océan,
la tourmente...»

C’est ainsi que Bounine finit son
récit en ajoutant encore une idée et en et
en partageant en quelque sorte la pen-
sée du physicien célebre W. Heisenberg.
Celui-ci compare la civilisation contem-
poraine a un liner surchargé de techno-
logies dont le compas de mer ne montre
que son propre poids. Alors, il reste
a comprendre si ’humanité doit mo-
derniser le vaisseau et le compas ou
bien renoncer au compas et recom-
mencer a suivre les étoiles. Comme si
Bounine invitait les habitants du pont
supérieur de I’ Atlantide a penser au

destin de la civilisation, a ses moyens
et ses objectifs, a ce que le Monsieur de
San-Francisco n’a pas eu le temps de
faire: «Les innombrables yeux de feu
du vaisseau, a travers la neige, étaient
a peine visibles au Diable qui, du haut
des rochers de Gibraltar, aux portes
de pierre des deux mondes, surveillait
la disparition du vaisseau dans la nuit
et dans la tourmente. Le Diable était
énorme comme une falaise, mais plus
que lui encore était énorme le vaisseau
aux galeries nombreuses, aux entrailles
profondes, créé par la superbe du Nou-
vel Homme, dont le coeur est toujours
vieux. La tourmente s’abattait sur
ses agres et ses cheminées aux larges
gueules, toutes blanches de neige, mais
il était stable, ferme, majestueux —
et effrayant».

Dans un autre récit de Bounine
«Le calice de la vie» les aspirations
égoistes du «vieux coeur», du «vieil
homme» chez les personnages diffé-
rents vident et dévalorisent ce calice et
y dissolvent les meilleurs traits de carac-
tére «royaux». Selon I’écrivain, sans la
transformation des origines «serviles»
de la nature humaine et sans l'acquisi-
tion d'un «nouveau coeur» (et d’'un bon
compas bien réglé qui montrera les sens
de la vie qui ne seront pas touchés par
la mort de 'existence), I’ Atlantide de
la civilisation moderne ne pourrait pas
éviter I’ Apocalypse. La encore Bounine
reprend les idées de ses contemporains
qui constituent le contexte artistique
de I’époque qui se voit clairement dans
les courants littéraires russes. Comme
conclut un formidable penseur V. I. Nes-
melov, ’'homme peut vivre dans un
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1 OAIBHBIX 3aJ1aX U3JIUBAJIUCH CBET M pa-
JIOCTh, a THOKasI IMapa HAHATBHIX BJIIOOJIEH-
HBIX MYYUTEIPHO U3BUBAJIACh U CYIOPOK-
HO CTJIKWBAJIACh cpefu OJyiecka OTHEH,
IIIEJTKOB, OPW/UIMAHTOB U OOHAa’KEHHBIX
I1ed. «/ HUKTO He 3HaJl HU TOTo, UTO yKe
JIaBHO HACKYYHJIO 3TOU IMape IIPUTBOPHO
MYYUTBCS CBOEH OJIayKEHHOM MyKOHM MOj
0ecCTBIIHO-TPYCTHYI0 MY3bIKY, HU TOTO,
YTO CTOUT I'Po0O IIyOOKO, IO HUMH (1 KaK
riicast IIymkuH, “3eBast’, 3KIeT KaK0ro U3
Hux. — b.T.), Ha JTHE TEMHOTO TPIOMA, B CO-
CeJICTBE C MPAYHBIMH Y 3HOWHBIMU HeJIpa-
MU KOpabJis, TSKKO OJI0JIEBAIOIIETO MPAK,
OKeaH, BBIOTY...»

TakuM# cJIOBaMU 3aKJIIOUAET CBOU
pacckas byauH, 1o6aBsAs ertie oHy 0000-
IIIAIOIIYI0 MBICTb, KaK ObI HAa CBOU JIaJl
COJIMZIAPUBUPYSCH C ellle OJTHUM BBIIAI0-
IITUMCSI COBPEMEHHUKOM, KPYITHEHIITUM
¢dusukom B. T'eitzenbeprom. Ilociequuit
yrnozo0JIsieT COBPEMEHHYI0 ITUBUJIN3a-
IIUIO TIeperpyKEHHOMY HOBEUIIIIMHU TeX-
HUYECKUMH KOHCTPYKIIUSIMH KOpa0JIio,
Yyell KOMIIAC yKa3bIBaeT y:Ke TOJIBKO Ha
ero cobcTBeHHYI0 Maccy. CiieZloBaTesbHO,
HEeOOXOMMO PeIaTh, UATH JIU YeJIOBeUe-
CTBY IIPEKHUM KypCOM, TPe00Pa30BbIBas
HE TOJIBKO KOpalOJib, HO U KOMIIac, WJIN
BBIOPOCUTH KOMIIAC ¥ CHOBA CMOTPETh HA
3Be3/bl. ByHUH CJIOBHO IpUIJIAIaeT Ha-
CEJTbHUKOB BEPXHEH MayObl «ATJIAaHTH-
JIbI» 33JTyMaThCs1 HaJT XOJIOM B Hepapxuei
IIEHHOCTEH COBPEMEHHOU ITUBUJIN3AIIHH,
ee 1eJIel ¥ CPEJICTB, UTO He yCIIeI CAeIaTh
rocioguH u3 «CaH-®paHIUCKO», KOTAA
nuireT: «becuncieHHble OTHEHHbBIE TJIa-
3a KOpabJis1 ObLTA 32 CHETOM €/1Ba BHIHBI
JpsiBoITy, cnequBIieMy co ckan ['mbpas-
Tapa, ¢ KAMEHHUCTBIX BOPOT JIBYX MUPOB,
3a YXOIMBIIIUM B HOUb H BBIOTY KOpabJIeM.

JIbsaBOJI OBLT TPOMaJIEH, KaK yTeC, HO elle
rpoMajiHee ero ObLT KOpabJib, MHOTO-
SIPYCHBIN, MHOTOTPYOHBIM, CO3/IaHHBIN
ropaeiHelr HoBoro YesioBeka co cTapbiM
cepauieM. Bpiora Ousiach B ero CHacCTH
Y IIIUPOKOTOpJIble TPYObl, T0OeJIeBIIINE OT
CHera, HO OH OBbUI CTOEK, TBEP/, BeJINYaB
U CTpallleH».

B npyrom pacckase bynuna «YHaia
JKM3HU» JrOUCTUYECKHEe YCTpeMJIEHU:A
«CTaporo cepiia», «BETXOT0 YejIoBe-
Ka» y Pa3HbIX IIePCOHAXKEN OITyCTOLIAIOT
1 00eCCMBICTUBAIOT 3Ty Yallly U PacTBO-
PSIIOT B HEY BCE BBICIITHE «I[APCKUE» CBOU-
ctBa uaHOCTH. [1o ero ybexxaeHmto, 6e3
mpeoOparkeHus: «pabCcKUx» Havasl 4eJio-
BeueCcKOH! NpUPObl U 0OpeTeH!s «HOBO-
T'O CEPAIIAa» U COOTBETCTBYIOIIETO KOMIIA-
ca, IOKa3bIBAIOIIIETO He YHUUYTOKaeMble
CO CMEPTHIO CMBICIIBI OBITUSA, ATJIAHTH-
Jle COBpPEMEHHOW NHWBHJIN3AIUN Oyjier
CJIOJKHO M30€KaTh alOKAJTUITHUECKOTO
passutusd. U 3necs byHuH cHOBa Impucoe-
IIUHSAETCS CBOUM XY[OKHUYECKUM Jla-
POM K TOMY U E€UHO-TICUXO0JIOTUTYECKOMY
U COLMAJIbHO-UCTOPUYECKOMY KOHTEK-
CTY, KOTOPBIN XapaKTepPHO OlleHUBAaeTCs
B ITyOMHHBIX TEUEHUSAX PYCCKOU JINTe-
patypsl. UesoBek, 3akji04yaeT 3aMeda-
TeJILHBIA MbIcauTesb B.M. Hecwmesios,
MOXKET JKUTh B MUPE 10 KAKUM YTOJHO
CcOOOpaKeHUAM WIN Jake 0e3 BCIKUX
COO0OpaKeHU — IMOTOMY TOJIBKO, UTO OH
SIBUJICSA HA CBET, HO ATO HEAOCTOHHO €ro
pasyma u cBobozbl. Eciii OH JKUBET Ha
CBETe 110 OJTHOMY TOJIBKO CJIy4ar0 CBOETO
POK/IeHUs, TO OH U YeJIOBEKOM-TO MOXKET
Ha3bIBaTbCS B OJIHOU TOJIBKO 300JIOTUH
II0 300JIOTMYECKUM NIpUYNHAM. YesroBek
JIOJIKEH YKUTh HE IOTOMY, YTO €T0 MaTh Ha
CBET POJIWJIA, a IOTOMY YTO OH KMEET 0CO-

monde selon toutes sortes de principes,
n’importe lesquels ou sans principes du
tout, et tout cela parce qu’il est né, parce
qu’il a cette vie, mais ce comportement
reste indigne de sa liberté et de son es-
prit. S’il vit dans le monde puisqu’on lui
a donné cette naissance par hasard il ne
peut étre nommé '’homme que dans ce
contexte zoologique, selon les typolo-
gies zoologiques et pas plus. L’homme
doit vivre parce qu’il a un but, une pré-
destination et non seulement parce que
sa mere a accouché de lui. Dans le cas
contraire, a emprunter les paroles de
Tchaadaiev, la philosophie de I’étre hu-
main «devient seulement une partie de
I’histoire naturelle qui décrit les moeurs
des animaux: un chapitre sur 'homme
dans la zoologie».

Le secret de l'existence humaine
git, comme le mentionnait Dostoievski
sensible a ce genre de questions, dans
le fait qu’il ne doit pas simplement vivre
mais savoir pour quoi il vit. Et sans
ce savoir profond, sans la solution de ce
probleme, 'homme est capable de dé-
truire les autres et lui-méme, «méme
s’il y avait partout du pain et du blé».
Comme I’écrit Nesmelov, les projets
les plus glorieux et les réves des gens
s’effondraient une fois acquise cette
conscience implacable que le fils de la
terre heureux ou malheureux nait sans
un but clair et précis de son existence
et quitte ce monde pour toujours sans
comprendre pourquoi.

Bounine voyait bien comment le
Nouvel Homme s’éloignait, dans ses
buts et ses aspirations, de la compré-
hension du sens et du «secret» de 'exis-
tence de ’'homme, comment la vie inté-

rieure de I'individu change et a quelles
conséquences ce changement pouvait
amener.

La supériorité de lacte biolo-
gique, des motivations économiques,
des fantomes matériels de la vie asser-
vit 'homme par les forces inférieures de
Iavidité dévorante, de la lutte concur-
rentielle, asseche les forces supérieures
de la noblesse et de la vraie liberté
(honneur, mérite, conscience, compas-
sion, amour, etc.) qui s’anéantissent en
cachant a peine la nudité de la nature
égocentrique et des calculs cyniques.
Dans cette cage des idéaux abaissés et
sous l'autorité du despotisme consom-
mateur et celle de Tyr et Sidon vétus
d’habits contemporains il existe tou-
jours cette idée du darwinisme social
de la sélection naturelle dévalorisant de
beaux discours sur la démocratie, la dic-
tature de la loi et transformant ces «ha-
rangues» en un «grand mensonge». Cela
renforce les désaccords et I'isolement
des gens, multiplie les séductions de la
liberté illusoire qui se métamorphosent
en dépendance de la vanité, de 'amour
du pouvoir et de la sensualité. Dans les
limites de cette «origine sombre de notre
nature» la politique cupide, I'idéologie
et la vie sociale, toujours gérées par la
concurrence, engendrent de nouvelles
formes latentes ou évidentes de la sou-
mission ou de la violence, de I'opposi-
tion maladive et, a une certaine période
historique, finissent par la redistribu-
tion des «pouvoirs», des richesses et des
plaisirs (comment ne pas se rappeler
cette formule du despotisme sans cesse
renouvelant chez Dostoievski: «Ote-toi
de la que je m’y mette».
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0oe Ha3HaueHUEe B MHpe. B mpoTtuBHOM
cIydae, roBopsi cioBamu YaamaeBa, pu-
Jiocodusi YeJI0BEKA «CTAaHOBUTCS TOJIBKO
YacThI0 HATYPaJIbHOU MCTOPUH, KOTOPOU
OIIHMCHIBAIOTCS HPaBbI JKUBOTHBIX: TJIABOM
0 YeJIOBEKE B 300JIOTHU».

TaliHa 4eJIOBEeYeCKOro  ObITHS,
YTBEPKJI UyTKUU K IOJJ0OHOM BO-
mpocam /[OCTOEBCKUH, 3aKII0UaeTCs He
B TOM, YTOOBI JKUTh, & B TOM, JIJIsI YETO
)kuThb. M 06e3 paspelieHUs 3TOU Taui-
HBI UeJIOBEK CIIOCOOeH HCTpeOUTh cebst
Y OKPY’KaIOIIHX, «XOTsI OB KpyroM ObLITH
xe0pl». Kak muier Tot ke Hecmerios,
caMble T€eHUAJIbHBIE TTPOEKThI U MEUTHI
JIIO/IEN COKPYIIAINCH O Hepa3pelieHHoe
CO3HAHUE TOTO, UTO CUACTIUBHIN WU He-
CYACTHBIU ChIH 3€MJIM HEU3BECTHO 3aUeEM
TIOSIBJISIETCS HA CBET U HEBEOMO 3aUeM
110 CMEPTHU HABEKH €€ TIOKUAET.

bynuH xopomo Buzjesn, Kak yza-
ssiercss HoBwiii YestoBeK B ITOCTaHOBKE
CBOUX »KM3HEHHBIX IeJIeH U 33/1a4 OT I10-
HUMaHHUSI UX CMBICJIOB B COOTHECEHHO-
CTU C «TaWHOU UesioBeKa», KaKk COOTBET-
CTBEHHO HM3MEHSIETCS] BHYTPEHHUN MUP
WHAWBU/IA U K KAKUM IT0CJIEJICTBHSIM BCe
3TO MOXKET IIPUBECTH.

T'ocriozicTBO GMOJIOTUYECKOTO aKTa,
SKOHOMHUYECKUX MOTHUBHPOBOK, MaTEpH-
aJIbHBIX IIPU3PAKOB JKU3HH IOpaboIa-
€T JeJioBeKa HU3IINMHU CHJIAaMU BCEIO-
IJIOIIAIOIIENd KOPBICTH W KOHKYPEHTHOM
OOpBOBI, HCCYIIaeT BBICIIHME CHJIBI OJia-
TOpPOJICTBA U IIOAJTMHHON CcBOOOABI (ue-
CTH, JIOCTOMHCTBA, COBECTH, COCTPAJaHUS,
JI00BU U JIPYTHX), KOTOpBIE IIpeBpallia-
IOTCA B YCJIOBHYIO IIIEJIyXy, €/IBa IIpHU-
KPBIBAIOIIYI0 HAaroTy 3TOIEeHTPUYECKON
HATypPbl U IMHUYHOCTU pacyeToB. B xiet-
Ke CHI’KEHHBIX WJIeaJIOB W IIPU BJIACTH

MOTPEOUTETLCKOU JIECTIOTHH W HEBHU/IH-
MO TepeoOJIAUMBIIINXCS B COBPEMEHHBIE
oznexapl Tupa u CruzioHa Beerga He3puMO
JIENCTBYET COLMAI-TAPBUHUCTCKAS HJIes
€CTECTBEHHOT'0 0TOOPa, 0O6ecIieHNBAIOIast
KpPaCUBBIE PeueBble KOHCTPYKIIFH O JIEMO-
KpaTuu, AUKTaType 3aKOHA U TOMY 07100~
HOM W IIPeBpaIIAIoNas UX B OUEPETHYIO
«BEJIMKYIO JIOXKb>. [Ipy 3TOM yenmuBaercst
He/Ipy?>KeCTBeHHAsl pa3/leJIEHHOCTh U OT-
YYKIAEHHOCTh JIIO/IEH, MHOXKATcsA 000JTb-
IIIEHNsI MHHMOU CBOOOJIBI, OOOpaymnBa-
IOIIUEeCS] 3aBUCUMOCTBIO OT TIIECIIABUSI,
J000HaYaIMA U YyBCTBEHHOCTH. B rpa-
HUIIAX CTAHOBAIIEeNcA Bee Ooslee JIyKaBOM
«TE€MHOU OCHOBBI HAIIIEN IIPUPOZBI» CBOE-
KOPBICTHASI TIOJIUTUKA, U/IEO0JIOTHS U 00-
IIIECTBEHHAsA JKU3Hb BCET/IA YIPABJIAIOT-
Csl COIEPHUYECTBOM, IOPOK/IAIOT SBHBIE
WU CKPBIThIe (DOPMBI YIIIEMJIEHHUA U Ha-
CIJIHSI, PEBHUBOTO ITPOTUBOIIOCTABJIEHUS
ZIPYT APYTY W 3aKaHYUBAIOTCS Ha OYepe/I-
HOM HCTOPUYECKOM 3Talle Iepepacipe-
JleJIEHWEM «CyMMBI» BJIACTH, Oorarcrsa
U HACJOKAEHUH (BCIIOMHHM elle pas
dbopmysry OOHOBJIAIONIETOCS JIECTIOTU3-
Ma y JlocToeBckoro: «YoOupaucs mpoyb,
a s 3aiiMy TBO€ MECTO»).

ByHUH MpOpOYECKH YyBCTBOBAJ,
YTO TMPU TAKOM COCTOSHUU 4YesoBeue-
CKUX JIyIll U B TaKUX OOCTOATEIbCTBAX,
KOT/Ia HapoZbl BJ0OABOK PEBPAIIAOTCS
B TOJIITBL, )KUBYIIHE OJTHIM JTHEM U MaHHU-
IyJIUpyeMbIe, KOT/Ia TIepeBEpHYTa uepap-
XU [EHHOCTeH, a «pabCcKue» 07[0JIeBAIOT
«IapcKue», HeM30eKHbI KaTacTpoduue-
CKUe MocJieficTBusA. bosee Toro, B ycJI0BH-
SIX IYXOBHOT'O KPU3KCA U 00€3TMUNBAHUSA
Pa3HBIX KYJIbTYP, F€OMOJUTUIECKUX, DT-
HUYECKUX U TOMY ITO/I0OHBIX KOH(IUK-
TOB 00'be/ITUHEHHAs U OOJIbHAS PaccyI0d-

Etant un vrai prophéte, Bounine
sentait que des conséquences terri-
fiantes sont inévitables dans cet état des
ames humaines, dans de telles circons-
tances, quand les peuples se mutent en
foules manipulées vivant d’un seul jour,
quand la hiérarchie des valeurs se trouve
renversée et les valeurs «serviles» I'em-
portent sur les valeurs «royales».
De surcroit, cette ame unifiée et souf-
frant d'un pragmatisme raisonnable est
la source méme de toute sorte de catas-
trophes mondiales, étant donné la crise
spirituelle, 'effacement des cultures, les
conflits géopolitiques, ethniques, etc.
C’est toujours et encore Dostoievski qui
a écrit sur la dégénérescence totale, la
matérialisation et I’égoisme des désirs
humains, ce qui annonce des consé-
quences dramatiques. L’écrivain rap-
pelait que cette idée de la richesse de
la paix était applicable a un dixieme de
la population de la planete («On répéte
que la paix produit la richesse; quelle
richesse? Celle de la dixieme partie des
hommes infectés»). Les trésors super-
flus accumulés dans les mains d’une
seule personne font naitre en elle de la
brutalité, des caprices et des anorma-
lités, de la luxure, de la violence et du
soin peureux de ce ravitaillement et
laccumulation continus. Les maladies
et la richesse sont héritées par les neuf
dixieme restants et surtout les maladies
de I'ame. Toutes les couches sociales
sont envahies par cette peur de tout
perdre et par ce désir d’ «accumulation
et gain de I'argent». Cet égoisme utérin,
cette autodéfense consommatrice tuent
les questions spirituelles et la foi en so-
lidarité humaine.

«Une trop longue paix fait naitre
le besoin de la guerre et souvent ce qui
sortira d’une inaction prolongée, ce
ne sera plus une lutte entreprise pour
de nobles motifs, mais une campagne
guerriere ayant pour but I'acquisition
de nouvelles richesses, une campagne
faite dans l'intérét des boursiers, des
exploiteurs qui veulent avoir de nou-
veaux serfs tellements nécessaires pour
les possesseurs de sacs pleins d’or —
et tout cela a cause des raisons qui ne
peuvent aucunement justifier méme ce
désir de la conservation de soi, mais
témoignent d’'un état maladif de 'orga-
nisme social».

Paradoxale au premier abord, mais
au fond assez réguliere, cette démarche
logique de la transformation de la paix
en guerre démontre qu'aucune discus-
sion amicale, aucun «nouvel ordre» ou
des valeurs communes de '’humanité
ne peuvent pas arréter ce développe-
ment, si les ames des hommes trainent
dans cette bassesse, continuent a se
concurrencer et engendrer par cette
concurrence méme des intéréts maté-
riels différents et, par conséquent, mul-
tiplier la diversité des usurpations se-
cretes ou évidentes. Ainsi, ce temps de
toutes sortes de révolutions politiques,
technocratiques, culturelles ou bien
d’autres se déroulant sans verser du
sang ne fait pas changer ’ame humaine
et ses origines égoistes, mais par contre
crée pour elles un nouveau «bouillon de
culture».

Dans ce bouillon apparaissent des
conceptions de post-vérité, qui égalisent
le mensonge et la vérité, des doubles
standards, des réveries hégémoniques
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HBIM IIParMaTHU3MOM «JIyIlIa» SIBJISETCS
[JIABHBIM «BHYTPEHHUM» KCTOYHHUKOM
BO3MOXKHBIX MUPOBBIX KaTacTpod. O ToMm,
KaK CIUIOIITHOe OOMesbyaHUe, MaTepua-
JN3anys U SroU3aIvs YeJI0BEeUeCKUX
’KeJIAaHUU TIO/ICITY/THO TOTOBAT JpaMaTH-
yecKue TIOC/Ie/ICTBUSA, IPOHUIATETBHO
nucas JlocroeBckuid. I'oBOpAT, pa3MblIII-
JISIJT OH, YTO MHUP POAUT OOraTCTBO, HO
BeJIb TOJIBKO OJHOU JIECATOM JOJIN JIIOZIEH.
OT u3JIUIIHETO CKOIUIEHHs OoraTcrBa
B OJHHUX pyKax pa3BUBAaeTcs TrpyOOCTh
YYBCTB, KAIIPU3HbBIX U3JIUIIECTB U HEHOP-
MaJIbHOCTEN, BO30YKIaeTcs cJiafocTpa-
CTHe, TPOBOLMPYIOIIEE OTHOBPEMEHHO
»KECTOKOCTb U CJIUIIIKOM TPYCJIMBYIO 3a-
60Ty 0 camoobecnieuenuu. bose3nu u 60-
raTCTBO, IPo/ioJKas JlocToeBCKUl, mepe-
JIAIOTCS W OCTAJIBHBIM JIEBATH JECATHIM,
XOTs 1 6e3 OoraTcTBa. [TaHMUYeckul cTpax
3a cebA coobIaercsas BceM CJIOSAM OO0lLe-
CTBAa M BBI3BIBAET «CTPAIIHYIO KAMIY
HAKOIUIEHUSI U TIPUOOPETEHUs JIEHET».
YTpoOHBII SroN3M U IpHoOpeTaTeIbcKas
caMO3aIIUTa YMEPIIBJISAIOT [yXOBHBIE BO-
IIPOCHI ¥ BEPY B OPaTCKYIO COTUAPHOCTD
yoziel. «B pesysibrare ke OKa3bIBaeTCH,
4yTO OYP>Kya3HbIU JOJITUN MUP, BCE-TAKH,
B KOHIIE KOHIIOB, BCer/ia MOYTH 3apOrKa-
€T caM ITOTPeOHOCTh BOMHBI, BBIHOCHUT €€
caM 3 cebs1 Kak JKaJIKoe CJIEZCTBUE, HO
y:Ke He M3-3a BEJIMKON U CIPaBe/IJINBOU
IIEJIH, JIOCTOMHOM BEJIMKOUW HaIlMH, a U3-
3a KaKUX-HUOY/b KATKUX OUPKEBBIX HH-
TE€pPECOB, N3-32 HOBBIX PHIHKOB, HY>KHBIX
SKCIUIyaTaTOpaM, W3-32 IMPUOOpeTeHUs
HOBBIX PabOB, HEOOXOAUMBIX O0OJsazarTe-
JISIM 30JIOTBIX MEIIKOB, — CJIOBOM, U3-32
IIPUYMH, HE OIpPaB/IbIBAEMBIX JaKe II0-
TPeOHOCTBIO CaMOCOXPaHEHWs, a, Ha-
IIPOTHB, WMEHHO CBU/IETEIbCTBYIOIINX

0 Kalpu3HOM, OOJIE3BHEHHOM COCTOSTHUH
HAIIMOHAJIBHOTO OPTaHU3Ma».

JTa «BHEIIHE» TNapajoKcaabHasdi,
a «BHYTPEHHE» 3aKOHOMeEpHas JIOTHYe-
CKas IIeI0YKa MpeBpaIleHrss MUpa B BOM-
HY XOPOIIIO TOKa3bIBAET, YTO HUKAKHE
JIpy>KeCTBEHHBIE IOTOBOPHI, «HOBBIE TIO-
PAAKU» WK 00II[eYesIOBeUecKre IEHHO-
CTU He CIIOCOOHBI IIPEIOTBPATUTDh TaKOH
XOJT BEIIeN, eCTU COXPAHSAETCA «HU3K0E»
COCTOSTHHE YEJIOBEUECKUX YT, BUUMOE
WIN HEBUAUMOE COTEPHUYECTBO KOTO-
PBIX TIOPOKJIAET BCE HOBBIE MAaTEPUATIb-
Hble UHTEPECHI U, COOTBETCTBEHHO, MHO-
JKUT pa3HOOOpas3re TaWHBIX WU SIBHBIX
3axBaTOB. B pe3ysibTaTe B MUPHOE BpeEM:I
MIOJINTUYECKUX, KYJIbTYPHBIX, TEXHOKpPA-
TUYECKUX WJIN UHBIX O€CKPOBHBIX PEBO-
JIIOITUH He TOJIPKO He Tpeo0pakaeT aro-
IIEHTPUUECKHEe Hadajla 4YeJOBeuecKou
JIeSITEJTLHOCTH, a CO3/IaeT ISl HUX Kade-
CTBEHHO HOBYIO ITUTATEIbHYIO CPETY.

B Takoii cpejie BBI3pEBAIOT ypaB-
HUBAIOIIME MPaBAy U JIOKb KOHIEIITUN
TaK Ha3bIBAEMOU MOCTIIPAB/bI, IBOMHbIE
CTaH/IAPThI, TETEMOHUCTCKUE MEYTAHU
O TeOIOJUTUYECKOM IIepPeyCTPOUCTBE
MHpPA, PEBAHIIUCTCKUE, HAIMOHAIU-
cTuueckre U (aIluCTCKHue HACTPOEHUS,
TEPPOPU3M M 3DKCTPEMH3M, BOWHBI HaA
Pa3IUYHBIX KOHTUHEHTaxX (B TOM YHCIIE
U B IleHTpe EBpPOIIBI), «IIBETHBIE» MEpe-
BOPOTHI WJIA TPSAMOJIMHEWHbIE HACHUJIb-
CTBEHHbBIE CMEHBI PEXKUMOB U T.II.

OO6OpOTHBIE CTOPOHBI Kypca Kopab-
Jisi COBPEMEHHOCTH U HAaIlleJIEHHOCTU €ro
KOMIIaca B CAMBIX Pa3HbIX UJIEHHO-TICHXO-
JIOTUYECKUX U COIUAIBHO-UCTOPUYECKUX
M3MepEeHUsX IIPUBJIeKaIN, Kak 1 byHuHa,
BHUMAaHHE JIPYTHX PYCCKUX IHcaTesein
u mbicaurened. Tak, mo H.H. Crpaxosy,

sur la réorganisation du monde, des
états d’esprit nazi, revanchiste, natio-
naliste (surtout au centre de I’Europe),
des coups d’état «de toutes couleurs»
ou des changements de régimes poli-
tiques, etc.

Le cap au compas de ce vaisseau
attirait nombreux écrivains et pen-
seurs, contemporains de Bounine par
ses dimensions psychologique, idéo-
logique, sociale et historique. Ainsi,
N. N. Strakhov mentionnait que le pro-
méthéisme du Nouvel Homme avec un
coeur ancien ne pense point a 'interpré-
tation intérieure des origines négatives
de la nature humaine, mais se pose de
grands problémes de la conquéte de la

nature et la prolongation de la durée de
vie humaine ce qui mene a de nouvelles
souffrances et a l'augmentation du
chaos. Et pour Dostoievski ce manque
de réflexion intérieure et de compré-
hension de sa propre imperfection et
déficience sont les erreures majeures
de ’'homme dans toute son activité «ex-
térieure». Dans une discussion avec
un de ses contemporains il blamait les
prophetes «aveugles» de ’humanisme
incompréhensible: «Ils ne soupconnent
point la fin de leurs «progres» et leur
papotage ! Ils ne peuvent méme ima-
giner que Antéchrist soit né et arrive
l.. Et la fin du monde est proche — et
plus proche qu’ils ne le pensent !» Dans
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CKpBITBIN TpoMeren3M Hooro Yesose-
Ka CO CTapbhIM CEpAIleM, Ybe CO3HAHUE He
032004€HO «BHYTPEHHUM» OCMBICJIEHU-
€M OTPHUIIATEJIbHBIX Hadyasl YeJIOBEUEeCKOH
MIPUPOZIbI, HO CTAaBUT TEM HE MeHee TH-
TAaHTCKUE «BHEITHUE» 33/1aUd ITOKOPEHUsI
MIPUPO/IBI U TIPO/JIEHUS JKU3HU, YTO BEJIET
JIMIIITH K TTOSIBJIEHUIO HOBBIX CTPAZIaHUH U K
YMHOXKeHUI0 xaoca. 1 pya JIoctoeBCKoro
BHYTPEHHsIsI HEOCMBICJIEHHOCTh W HeTpe-
OJTOJIEHHOCTh COOCTBEHHOU «HEOCHKEH-
HOCTU» U «HEJOJEJIAHHOCTU» SBJIAIOTCS
KOPEeHHOU OIITNOKOI UesIoBeKa IIPU pa3Bep-
ThIBAaHUH BCEH €TI0 « BHEIITHEH » JesITeIbHO-
crtu. B Geceste ¢ ofHUM 13 COBPEMEHHHKOB
OH TIOPUIIAJT «CJIEMBIX» IPOIIOBETHUKOB
HEBHATHOTO rymMaHu3Ma: «OHH U He T0/10-
3PEBAIOT, YTO CKOPO KOHEI[ BCEM UX “ITpo-
rpeccam” u 6osrroBHe! M U He uyauTcs,
4TO BEJb aTUXPHUCT-TO y>Ke POAWI U uAeT!..
U xoHern Mupy 630K — OJIMKe, UeM OHU
IyMaroT!» B ImolapeHHOM mucaresio Ke-
HaMH JiekabpucToB EBaHTe TNy OTMEUeHbI
coBa u3 «Otkpoenus Moanna borocsio-
Ba» O BaBIJIOHCKOU OJymHuIle, 00 o0Jia-
YeHHOU B IOpUPY U OarpsHUILY KEHE «C
30JI0TOM Yallledl B pyKe CBOeH, HaIlOJIHEH-
HOH MEP30CThI0 U HEYHCTOTOU OJIy/10/1el-
crBa ee». Ha Tesie »xe 3KeHbl HallMCAaHO UM
«TattHa, BaBWiIOH BeJIMKW, MaTb OJIy-
HUIIAM U MEP30CTAM 3eMHbIM». OTMETHB
CJIOBO «TaHa» ABYMSI YEPTAMHU U ITHITAsICh
pasrajziath ee, J[0CTOeBCKUI MUIIIET HA T10-
JISIX CJIOBO «IMBHJTU3AITUS».

CBsA3b TMOAOOHBIX COIHATHHO-KC-
TOPUYECKUX TEHJIEHIINHA C BHYTPEHHUM
COCTOSTHUEM M KAa4eCTBOM CO3HAHUS OT-
JIEJIBHOM JIMIHOCTH 0CO00 ITOYEPKHY-
ta YaagaespIM: «MBbBICJIb AITOKaJIUIICHCA
ecTh OecIpe/iesIbHBIN yPOK, MPUMEHSIO-
MITAMCS K KQYK0H MUHYTE BETHOTO OBITHSA,

KO BCEMY, UTO ITPOUCXO/TUT OKOJIO HAC. TU
y’Kacarolllie rojioca, OTTy/la B3bIBAIOIIIHE,
WX HAJIOOHO CJIyIIATh €XKEAHEBHO; O3TH
YyOBUIIA, TaM SBJIAIOIINECS, — HA HUX
HaJI0O0HO CMOTPETh KKABIA J€HBb; 3TOT
TPECK MAIIIMHBI MHUPA, TaM Pa3JIaroIuii-
Cs1, — MBI CJIBIIITM €T0 OeCIpecTaHHO».

Bynus, 6e3ycjI0BHO, IPEKPACHO 10-
HUMaJI 3HaYEHHE TOTO «DOecIpe/ieTbHOTO
yPOKa», YyTKO BCJIYIIIUBAJICS B HE3aMeT-
HOe JUIsi MHOTHX IIPOSIBJIEHHE <«TpecKa
MAIITMHBI MUPa», KaK U €r0 PyCCKUE eIu-
HOMBIIIVIEHHUKN B sMUrpanuu. CHuxe-
HUE JyXOBHBIX (P€HOMEHOB /I0 MaTepH-
aJIBHOTO WU (PU3UOJIOTUUECKOTO YPOBHS
B.I1. BeiiecsiaBiieB UMeHOBAJI TEDMUHOM
«mpodaHanya» U MPUXOAWI K BBIBOAY,
YTO B COBPEMEHHOM MUpE IOpaXKaeT HU-
30cTh yesoBeueckux cepgen. U JI.C. Me-
PEKKOBCKUM OIIeHUBAaJl COBPEMEHHOCTH
kak o9mnoxy Konma, 60oprOy Ilmockux
¢ I'yrybokuMU, KOTOPOU CY?KZI€HO JIJTUTh-
¢ BEYHO U B KOTOPOM HAa COBPEMEHHOM
aTalle BepX OJIEPKUBAIOT IIEPBbIE, MMes
IIPEUMYIIECTBO 00E3IMYEHHOCTH, CKOJIb-
3CKOCTH U BCEITPOHUIIAEMOCTH.

Asrop «l'ocnopmna u3 Can-®pan-
ITUCKO» KaK ObI IPUCOEINHAETCS K BBIBOY
JIPYTOT'0 PyCCKOT'O MBICJIUTEIA, XOMAKOBA,
oOpallieHHOMY KO BCEM COBpPEMEHHUKAM:
«Hy»kxHO 33/1aBaTh cebe BOIPOC, Yel Ipo-
rpecc, Mporpecc 4Yero MMeHHo. VHaue BbIii-
JIET, YTO BCSA KU3Hb PUMCKOU UMIIEPUHU 10
IIOCJIETHETO JTHA ObLIa IIPOrpeccoM; Mo-
JKeT YCOBEPIIIEHCTBOBAThCS HAYKA, a Hpa-
BBl MOTYT YIaJaTh U CTPaHA OIATHh-TAKU
ruOHyTb. /1€ 3Ke TyT mporpecc CTPaHbBI?
[Iporpecc ecTb c710BO, TpeOyIoIIEee CyOhEK-
Ta. be3 aToro cybbeKkTa mporpecc ecTb OT-
BJIEUEHHOCTD WIH, JIYUIIlEe CKa3aTh, YMCTAs
OeCcCMBICIIUIIA».

une Evangile offerte a I’écrivain par les
femmes des décembristes Dostoievski
a souligné les mots du «Livre de la Ré-
vélation de Jean» sur la grande prosti-
tuée, femme vétue de pourpre et d’écar-
late qui «tenait dans sa main une coupe
d’or, remplie d’abominations et des
impuretés de sa prostitution». Sur son
corps c’était écrit «un mystere»: «Baby-
lone la grande, la mére des impudiques
et des abominations de la terre». Dos-
toievski a marqué de deux lignes le mot
«mystere» et écrit sur les marges le mot
«civilisation».

Ce lien entre les tendances so-
ciales et historiques avec I’état intérieur
et la qualité de la conscience d’un indi-
vidu particulier a été surtout souligné
par Tchaadaiev: «L’idée d’Apocalypse
est d'une instruction inappréciée qui est
applicable a toute minute de ’Etre éter-
nel, a toute chose qui se passe pres de
nous. Il faut écouter chaque jour ces voix
effrayantes appelant des abimes apo-
calyptiques; il faut voir chaque jour ces
monstres s’y retrouvant; il faut entendre
le bruit et le fracas de la machine s’y fonc-
tionnant chaque jour.»

Sans aucun doute Bounine com-
prenait parfaitement le sens de cet-
te «instruction», il prétait loreille
mieux que les autres a ce «fracas de

la machine du monde» comme ses
amis idéologiques exilés a I'étranger.
B. P. Vycheslavzeff appelait par un
terme «profanation» chaque réduction
des phénomeénes spirituels a un niveau
matériel ou physiologique. Le penseur
concluait que le pire des malheurs du
monde était la bassesse des coeurs hu-
mains. Et D. S. Merejkovski nommait
cette époque «époque de la Fin», de la
lutte des Vulgaires avec les Profonds
qui durerait éternellement et ou actuel-
lement 'emportaient les premiers étant
donné leur supériorité garantie par leur
caractere impersonnel, inerte, omni-
présent.

L’auteur du récit «Le Monsieur de
San-Francisco» partage l'opinion d’un
autre penseur russe, Khomiakov, qui
a adressé a ses contemporains ces idées-
ci: «Il faut se poser une question a qui est
ce progres, quel est ce progres. Sinon, on
devrait conclure que lors de 'existence
de 'Empire romain jusqu’a sa derniere
journée tout n’était que du progres; la
science peut se développer mais si les
moeurs se dégradent le pays peut pé-
rir. Alors, qui oserait parler du progres
du pays? Le progres est un mot qui de-
mande un sujet. Sans ce sujet le progres
n’est qu'une abstraction ou, pire encore,
une vraie absurdité.»



